[Tpunoxxenre kK OOIT HOO
MBOY OOIII Ne26 yTBep»eHHOM
TPHKa30M OT 31.08.2017 r. Ne29

_.c'__)y OOLI Ne26

. -A’A. JIoHraHIOK
r-30.08.2021 r. Ne36/1 a

Pa0ouas nmporpamMma
1o yueOHOMY mpeMeTy
«AHI/IMNCKHUA B KQPTUHKAX»
s 1 Kiacca

r. CepoB



ITosscHuUTe/ILHAA 3amucKa.

B ocHoBe CTaHAapTOB BTOPOr0 MOKOJIEHUS JIEXKUT CUCTEMHO — /leATe/IbHOCTHBIN MOX0/, KOTOPBIM
Trpezrosiaraer:

BOCIUTaHWe W Ppa3BUTHE KauyecTB JIMUHOCTH, OTBeYalIUX TpeboBaHUSIM HWH(OPMAI[MOHHOTO
o011jecTBa, MHHOBALIMOHHOW SKOHOMHKH, 33/ladaM MOCTPOEHHs] POCCUICKOTO TPaXKAaHCKOro 00IIecTBa Ha
OCHOBe TIPUHLMIIOB TOJEPAaHTHOCTH, [Juanora KyJbTyp U YBa)K€HUSI ero MHOrOHALMOHA/IbHOrO,
TOJIM/IMHT BaJIbHOT'O, TOJIMKY/IbTYPHOT'O U MOJIMKOH(eCCHOHANIBHOTO COCTaBa.

Takum 00pa3oM, aKTya/JbHOCTb U3yueHUs aHTJIMHCKOrO si3bIKa OIpejesisieTcsl TOTPeOHOCTIMU
COBpPEeMEHHOT0 Mupa. VIHOCTpaHHBIM SI3bIK CEroJHs CTAHOBHUTCS >KHW3HeoOecrmeueHueMm oOiectBa. Posb
MHOCTPaHHOTrO sI3bIKa BO3pacTaeT B CBSI3U C pa3BUTHEM SKOHOMMUUECKUX CBsi3ell. VI3yueHre MHOCTPAaHHOIO
s3bIKa W MHOSI3bIYHAsi TPAMOTHOCTh HAIIMX TPAXJaH CIIOCOOCTBYeT (POPMHUPOBAHHUIO JOCTOWHOTO 00Opa3a
POCCUSIHMHA 3a pyOe)KoM, TO3BOJISIOIIUNA pa3pylliuTh Oapbep HeloBepus, /JaeT BO3MOKHOCTh HECTH U
PacmpoCTPaHsTh CBOIO KY/IbTYPY U OCBaMBaTh APYTyi0. [I03TOMy MHOCTPaHHBIN S3bIK CTa/l 00si3aTeIbHbIM
KOMITOHEHTOM 00yueHHMs] He TOJBKO B BYy3axX, CpejHeH, crapileid IIKoje, HO ¥ B HayaJbHOM IIIKOJIE.
SIBnIsisicb  CyIIleCTBEHHBIM  3JIEMEHTOM  KY/IbTYPbl Hapoia — WHOCTPAHHBIA $3bIK  CIIOCOOCTBYyeT
(hopMHpPOBaHUIO Y IIKOJILHUKOB 1]€JIOCTHOM KapTHHBI MUpa. BraieHe MHOCTPaHHBIM $13bIKOM TOBBILLIAET
yYPOBeHb TYMaHWTapHOrO 00pa30BaHHs INKOJBLHUKOB, CIIOCOOCTBYeT (POPMHUDOBAHUIO JIMYHOCTH U ee
COLIMaIbHOM aZlanTalyy K yCJIOBUSIM MIOCTOSTHHO MEHSIOIIErocsi MOUKY/IbTYPHOT0, MOMUSI3bIUHOTO MUpa.

MNanHast mporpaMma pa3paboTaHa [ijisl yYalMxcsi MepBbIX K/JIaCCOB HavyaJbHOW IIKOJBL [/s ee
OCBOEHUsI HeT HeoOXOUMOCTH B TOM, UTOOBI [IeTH yMeJId TTHUCATh U YATaTh. BK/TFOUEHHBIA B MPOrpaMMy
MaTepHas MOXKeT IPUMEHSIThCS [/Is1 pa3/IMUHbIX TPYII LIKOJIbHUKOB, BbI3bIBAeT MT03HABATE/IbHBIA HHTEpeC
y JeTeli U OCHOBAH Ha HayuHbIX (aKTax U UCC/e0BaHUsIX, KOTOPbIe TIPeJCTaBleHbl B COOTBETCTBUU C
BO3pacTOM yualuXxcsl.

[TporpaMMa BHEYDOYHOH [esTeIbLHOCTH paccuvTaHa Ha 16 uacoe yueOHOTO BpeMeHH IpH
MPOJOJ/DKUTE/IBHOCTU 3aHATUN 35 MUuHym.

UTo Ba)kKHO 3HATh 0 JeTAX MJIA/IIero MKO0/JIbHOI0 Bo3pacra:

Y ManeHbKOro peGeHKa TpeKpacHO pa3BUTa /IOJITOBpeMeHHasl MaMsiTh. Bce, UTO OH yuua — HaJ0/ro
3aroMyHaeTcs. [1o3ToMy HeoOXOAMMO UCIO/Ib30BaTh TIPEMMYINECTBA MJEeTCKOM mMamsiTH.  PebGeHOK
CrocobeH 3arOMHUHATh S3bIKOBOW MaTepuas LiefbIMU 0I0KaMH, Kak Obl «BIeYaThiBaTh» €ro B mamsTb. Ho
3TO MPOUCXOUT TOJILKO B TOM C/yvae, KOTJja y Hero co3fZiaHa COOTBETCTBYIOLI[asi YCTAHOBKA U €My OUeHb
Ba&)KHO 3allOMHUTbH TOT WM MHOW Marepuail. Jlerue Bcero 3To MpouCXoAuT B Urpe. Eciu s focTKeHus
ycriexa B Urpe pe0eHKY HY>KHO COBEpIIUTb KaKOe — TO peueBoe JIeHCTBHe, TO OHO OCBaWBaeTCs IMOUTH Oe3
ycuui. Wrpa co3pjaeT mnpekpacHble eCTeCTBEHHble YC/IOBUS [/Isl OBJIaZleHUs SI3bIKOM, OHa IOMOraeT
YCBOEHHIO si3blKa B JIFOOOM BO3pacTe, HO B MJIaJillIeM IIIKOJbLHOM BO3pacTe OHa 0COOEHHO TPOAYKTHBHA.
[Tpu 0OyueHNM WHOSI3LIYHOMY OOIIEHHIO, I/le BBIMO/HSEMbIe YUYALIUMUCS JeMCTBUS U OTepalii UMeloT
0c000 C/IOKHBIA XapakTep W Tjie TeperieTeHbl HaBbIKM W YMEHHs pa3HOW CTereHW OCO3HAHHOCTH U
pa3HOi «0TPabOTaHHOCTH», IMOLMOHAIBHOE HarpsbKeHWe JaéT 0COOEHHO 3aMeTHYIO Ze30praHu3aluio.
OHO TIPUBOJIUT K «3aCThIBAaHUIO», PUTUJHOCTH; K OC/Iab/IeHUI0 BHUMAaHUS, K MeHbIIIeMy KOHTPOJIIO Hajl
olIMOKaMU; K YXYALIEHUIO OTIepaTUBHOM MaMsATH; K CHIKeHHUIO 001rieii paboTocrocobHOCTH. Yyaluiics
HauMHaeT TIOIMEHSATb  CJIOXKHbIE  BBICKA3bIBaHUSI  TBOPUECKOTO  XapakTepa  CTepPeoTUIHbIMHU
aBTOMaTU30BaHHBIMHU (ppa3amu. Pe3ko HapyilaeTcsi JuHaMUKa peud. PacTér uncsio ommbok, B TOM Uurciie
C/lyyaiiHbIX (Tumna oroBopok). Eciv yuects, uTo Bce 3TH (PaKTOPbI MPUBOJAT, KakK MPaBU/IO, K HeraTUBHOU
OLleHKe CO CTOpOHBI MpernojaBaTenss M Kjaacca (CMexX W T.J4.), TO He YAUBUTE/bHO, UYTO y yuyallerocs
BO3HUKAeT CTOWKAs OTPHUIlaTeIbHast IMOLMs, KOTOpasi B Zla/IbHEHIIIEM OKa3bIBaeT IyOUTe/IbHOe BIMSIHAE Ha
€ro TOMBITKA OCYLL[eCTBUTb WHOSI3bIYHYIO peub U MepeHOCHTCS UM Ha M3ydyaeMblil MpeiMeT B 1ieJioM, B
JJaHHOM CJlyuyae WHOCTpaHHbIA si3blK. [lo3TOMy B TiporpaMme BHEYPOUHOW [esATebHOCTH IIMPOKO
MCTIO/Ib30BaHbl UTPHI A1JIsi 00yUeHHsI THOCTPAaHHOMY SI3bIKY.

EcTb e1ié ofiHa mpyUurHa, M0 KOTOPOM PaHHUI BO3PacCT TMpeANouTHTe e H [I/is1 3aHATUM MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM.
Yem Mosioke pebeHOK, TeM MeHbllle ero C/0BapHbI 3arac B pOHOM si3blke. Ho Mpu 3TOM MeHbIlle U ero
peueBble MOTpeOHOCTU: cdep OOIIEeHUS Y MajeHbKOro peOeHKa MeHbBIIe, UeM Y CTapllero, emMy eile He
TIPUXO/IMTCS pellaTh C/I0KHbIe KOMMYHHKATHUBHbIE 3a/jaud. A 3HAUUT, OB/a/leBasi NHOCTPaHHBIM SI3bIKOM, OH
He OlllylllaeT TakKOr0 OrPOMHOTO pa3pbiBa MeXJy BO3MOKHOCTSIMH B POJHOM M WHOCTPAHHOM Si3bIKe, U

YyBCTBO ycriexa y Hero OyeT 6osee SipKuM, 4eM y JieTeld CcTapliliero Bo3pacra.



Ilesin 00yueHHMsI Ha Haua/JIbHOM 3Tarie 00y4eHUH JI0/DKHBI COOTHOCUTBCSI C KOHEUHBIMU 11e/IIMU 00yUeHUsT B
11KOJIe, @ UMEHHO:

> dopMupoBaHHe yMeHUH OOIaTbCs Ha AHIVIMHACKOM SI3bIKE C YUeTOM PEeUEBbIX BO3MOXKHOCTEM U
notrpeOHOCTeM MJIAZIIMX [IKOJBHUKOB: 3/IeMEeHTapHBIX KOMMYHUKATHBHBIX yMEHWW B TOBOPEHUM W
ayIMpOBaHUU;

> Pa3BuTHie JMUYHOCTH, PEUEBBIX CIIOCOOHOCTeM, BHHUMAHUS, MBIIUIEHUS, MAMITU W BOOOpaKeHHs
MJIaZILLIero KO/JbHUKA; MOTUBALMH K JJa/TbHENIIEMY W3yUeHHI0 aHTJIMHMCKOTO S3bIKa;
> OOGecrieueHrie KOMMYHHUKATHUBHO-TICUXOJIOTMUECKON aJanTalid MJIAZIIAX IKOJBHUKOB K HOBOMY

S3IKOBOMY MUPY /i1 TIPEOJI0JIeHUsT B Jla/lbHeHIeM TICUXO0JI0TMYecKMX 0OapbepoB B HCIO/Ib30BAaHUU
AHTJIMHCKOTO sI3bIKa KaK CPeZCTBa OOIIeHus;

> [Tpro6irieHre K HOBOMY COLMA/IbHOMY OITBITY C WCIIO/Ib30BaHUEM aHT/IMHACKOTO SI3bIKA: 3HAKOMCTBO C
MHMPOM HX 3apyOe)KHBIX CBEPCTHUKOB, C HEKOTOPbIMU OOBIYasMHM CTPaHbl W3y4aeMOTO SI3bIKa, C JE€TCKUM
MeCeHHbIM, CTUXOTBOPHBIM (DOJIBK/IOPOM Ha aHT/IMMCKOM SI3bIKe; BOCTIMTAHUE JIPY>KeTH0OHOTO0 OTHOIIEHUS K
MIPe/ICTAaBUTE/ISIM IPYTHUX CTPaH;

> @dopMHUpOBaHWE pPEUeBBbIX, WHTE/UIEKTYaJbHBIX U [I03HABaTeIbHBIX CIIOCOOHOCTEM  MUIAZIIINX
IITKOJIbHUKOB, a TaK)XXe UX 0011eyueOHbIX YMeHUH.

Pa3BuBawIMii aceKT 00yueHHs TPe/Io/iaraeT pa3BUTHE PEUEBBIX U MBIC/IUTE/ILHBIX CITIOCOOHOCTEH
neteil. Vi3yueHWe WHOCTPAHHOTO $3bIKA HA PpaHHUX JTamax  CrocobcTByeT  (hOpPMUPOBAHUIO
KOMMYHUKAaTUBHOCTH KaK CBOWCTBA  JIMUHOCTH, TIPOM3BOJILHOCTH BHHMaHWs W 3allOMUHaHWS,
JIMHTBUCTHUYECKOM HabJ/TI0/[aTe/TbHOCTH, CAMOCTOSITE/IbHOCTH, TJIAHUPOBAHUS PEUH, CAMOKOHTPOJIS.

HeobxoirMa oropa Ha OIBIT YYall[UXCsl B POAHOM $I3bIKe, KOTOpasi T10/[pa3yMeBaeT MO3HaBaTebHYIO
AaKTMBHOCTh [IeTel 10 OTHOIIEHWIO K SIBJIEHUSIM POJHOTO M aHIVIMMCKOro si3bika. Oropa Ha 3MIMPHUECKUe
Tpe/iCTaB/ieHNst peOeHKa O CUCTeMe POJHOTO s13bIKa, (HOPMUPOBaHKEe uepe3 HU3 aHA/IOTMUHBIX TIPeZCTaBIeHNuH
B UHOCTPAHHOM SI3bIKE.

HHousudyanusayus mporjecca oOyueHUst UCXOZsS U3 MHTEPECOB JieTeld, WX OOIeMHTe/IeKTyalbHOU |
peueBOi MOJTrOTOBKH, a TAK)XKe TUITOJIOTMUYECKHX U BO3PACTHBIX 0COOEHHOCTEN.

HHmencugukayus mpoliecca oOyueHUsI OCYIIECTB/ISIETCSI 3@ CUET WCII0/Ib30BAHUS PA3HBIX TPHEMOB:
yueOHBIX Wrp, ApamMaTH3alldd, WHCIEHUPOBaHWS, a TaK >Ke HCIO0/Ib30BaHUS B OOyUYEHHH COBPEMEHHBIX
KOMIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHH, IU(PPOBBIX 00pa30BaTe/IbHLIX PeCYPCOB.

Heo06x0AMMOCTh LIMPOKOM OMOpPbLI Ha 3PUTE/IbHYIO, CIYXOBYIO U MOTODHYIO HAr/si[JHOCTb, KOTOpas He
TOJIKO CTUMYJ/IUPYET pa3Hble aHA/TU3aTOPbl, HO U MOOW/IM3YeT pa3Hble BU/Y TIaMsITH, BK/TFOUasi IBUraTe/IbHYIO.

CoueTaHre pasHbIX OpPraHU3alMOHHBIX (OPM pPabOTHI: WHAWBUAYA/IBHBIX, TIAPHBIX, TPYIIIOBbIX,
KOJJIEKTUBHBIX

3ajgauu:

O6pazoeameibHble:

4 NpUOOLMTL pebeHKa K CaMOCTOSITe/IbHOMY PellIeHHI0 KOMMYHUKAaTUBHBIX 3a/]au Ha aHTJIMHACKOM SI3bIKe
B paMKax U3y4YeHHOW TeMaTUKWU;

4 Hay4UTh 3/IeMEHTapHOM IUa/TIOTMUeCKOW U MOHOJIOTMYeCKOU peuu;

4 BBIPA0OTATh y yYallIMXCsl HaBBIKM MPABUIBHOTO MPOW3HOIIEHUS aHTJIMICKUX 3BYKOB M TIPABUJIBHOTO
WHTOHMPOBAHUS BbICKA3bIBAHUS;

Pazeusarowjue:

4 CO3/1aTh YCJIOBUS [I/IsI TIOJTHOL[EHHOTO ¥ CBOEBPEMEHHOTO ITCUX0IOTHYEeCKOTO Pa3BUTHS peOeHKa;

4 pa3BUBaTh MbILJIEHUE, TTaMsITh, BOOOpa)keHue, BOJIIO;

v pacLIUpAThL KPyro3op yyaijuxcs;

4 (hopMHpOBaTh MOTUBALIMIO K IT03HAHUIO U TBOPYECTBY;

4 03HAKOMUTH C KY/IbTYPOU, TPAAULUSIMU U 00bIYasiMUA CTPaHbl U3y4aeMOTO SI3bIKa;

4 pa3BUBaTh (hOHEMATUUeCKUW CyX;

BocnumamesbHble:

v (hopMHpOBaTh IPaKJAHCKYI0 U/IEHTUYHOCTh, UyBCTBA MaTPUOTU3Ma M TOPJOCTH 3a CBOW Hapo/, CBOU
Kpaii, CBOIO CTPaHy; MOMOYb JIyyYllle 0CO3HAaTh CBOK) STHUUECKYIO U HALMOHAJ/IbHYIO NTPUHA/JIe)KHOCTb;

4 (hopMHpOBaTh aKTUBHYIO KU3HEHHYIO MMO3ULIMIO;

4 BOCITUTHIBATh YBa)KeHHe K 00pa3y >KU3HU JIFO/iel CTpaHbl U3yuaeMoro 53bIKa;

4 BOCITUTBIBaTh YyBCTBO TOJIEPAHTHOCTH.

3mopoBbecoepexeHue:

MIPUMEHSITh NMPOMUIAKTUKY YMCTBEHHOTO TTepeHarpsyKeHUs IyTeM CMeHbI JiesITelTbHOCTH;
€037aBaTh aTMOC(epy NMCUXO0TOTUIeCKOro KoM(opTa;



WCI10J1b30BaTh (QPM3KYTbTMUHYTKU.
[Tpu pa3paboTKe MPOrpaMMbl YUHUTHIBAIUCH C/leyIOl[lie MPUHIUIBI 00yUYeHHs HHOCTPAHHOMY SI3bIKY
JleTeld MJIaZillIero IKOJbHOIO BO3pacTa:

> npuHyun desimeabHOCMU, BKJTIOYAOLMM pebeHKa B yueOHO — 103HaBaTeIbHYIO /1esTe/IbHOCTh;

> NpuUHYUnN yesa0CmHo20 npedcmaegieHusi 0 Mupe, GOPMUPYIOIMI He TOJIbKO HAYUHYI0 KapTUHY MUpa, HO
Y JIMYHOCTHOE OTHOILIeHHe YUallliXCs K M0JIyuYeHHbIM 3HaHUSIM, a TaK)Ke YMeHHe UX MPUMEeHSITh;

> NpUHYun npeemMcmeeHHOCmu, TIOMUEPKUBAIOIIUNA  TPOMeeBTUUEeCKOe 3HAUeHWe HavajabHOTO

obpa3oBaHus it OPMHUPOBAHUSI TOTOBHOCTH K JlalibHelIIeMy 00yueHUI0 U peaTu3yoLii MeXXIIpeJMeTHbIe
Y BHYTPUIIPeJMEeTHbIEe CBSI3U B CO/lep>KaHUM 00pa30BaHus;

> npuHyun ouggepeHyuayuu u uHousudyaluzayuu odyyeHus, TIOMOTAIOIUH BbICTPABaTh BbIBEPEHHbBIE
TPAaeKTOPUU JIMUHOCTHOTO Pa3BUTHs peOeHKa B COOTBETCTBUU C €r0 CIIOCOOHOCTSIMUA U BO3MOXXHOCTSIMU;
> NpuHYyun meopuecmed, TIPeAIIOJIATaAOLIMN MaKCUMabHYI0 OpDHEHTAl[MI0 Ha TBOpPYECKOe Haualo B

yueOHOU /IeATeIbHOCTH IIKOJIbHUKOB, MPUOOpeTeHre UMU COOCTBEHHOTO OIMbITa TBOPUYECKOW JesTe/TbHOCTH.
To ecTb GopMUpOBaHUe Yy yuallldXCs CIOCOOHOCTH CaMOCTOSITE/IbHO HAaXOAWUTh pellieHre He BCTPeuaBIINXCS
paHblIle 33/]a4, CAMOCTOSITE/TbHOE «OTKPBITHE» UMH HOBBIX CITOCOOOB /IeHCTBHIA;
> NPUHYUN ncuxo/no2u4eckoll KomgopmHocmu, TpeAroaralwiuii CHATHE TI0 BO3MOXXHOCTH BCeX
cTpeccoobpa3yromux (akTopoB y4eOHOTO TIpoliecca, CO3/laHMe B IIKOJe TaKOW aTrMocdepsl, KOTopas
CIIOCcOOCTBYET COXPAHEHUIO U YKPEeIJIeHHIO 3/[0POBbsI JieTel;
> npuHyun eapuamueHocmu, o0ecTieYnBalOIIUK TIpaBO YUMTeNlss Ha CAMOCTOSITEIBHOCTb B BbIOOpe
yueOHOM uTepaTyphbl, GhOpM U METOZ0B PabOTHI, CTeNeHb UX aJjalTallii B yueOHOM IpoLecce.

Kak1p1ii 13 TiepeurcIeHHbIX TTPUHIUIIOB HAllpaB/ieH Ha JOCTI)KeHHe pe3ysbTata 00yueHHs, OB/a/ieHHe
JeTbMH UHOCTPaHHBIM SI3bIKOM Ha 3/IeMeHTapHOM YPOBHe, KaK CPeZICTBOM OOLIeHMS.
Copep)xaHue 00pa3oBaHUs:

ITpeomemHoe codepiicaHue peuu

[IpenMeTHOE coOfep)kaHWe peurd COOTBETCTBYeT 00Opa3oBaTe/lbHbIM M BOCHHUTATeIbHBIM IIe/ISIM, a TaKXKe
MHTepecaM ¥ BO3paCTHBIM 0COOEHHOCTSIM M/Ia/IIINX IIKOJIbHUKOB U BK/IIOUaeT Crie/ytoliee:

3HakomcTrBO. C OJHOKIaCCHHWKAMH, yuWTeseM, IepCOHa)kaMM [eTCKUX TNPOM3BeJeHUM: HMs, BO3pacT.
[TpuBeTcTBUE, NpOLjaHKe (C UCIOIb30BAHKEM THUITMUHBIX (Dpa3 peyeBOro 3THKETa).

51 u mos1 cembs. UneHbl ceMbH, UX UMeHa, YepThl XapakTepa, Kakoi OH, YTO yMeeT Jie/aTh.

Mup Moux yBjiedeHui. Mou mo01nMble 3aHATHS. BHIbI criopTa v CMIOPTHUBHBIE UTPBI.

«The ABC» Andasur.

«Becénas oHeruka» PoHeTHKA aHTJIMICKOTO SI3bIKa.

KommyHukamueHble ymeHust no eudam peueeoti desime/ibHOCMU

B pycie roBopenus

Huanozuueckasn ¢popma

YMeTb BecTM STUKeTHble /[Wajoryd: IPUBETCTBOBATb M OTBeYaTb Ha IPUBETCTBHE; 3HAKOMMTHCH,
TIpe/iCTaB/IsThCS, MPOLAThCS.

Mononozuueckas ¢popma

YMeTb KpaTKO pacckasbiBaTh O cebe, CBoeli cembe, CBOEM /Ipyre, CBOEM /IOMalllHEM >KUBOTHOM, repoe
mo0OMMOi CKa3Ku/MybT(huIbMa: Ha3bIBaTh UMsl, BO3PACT, XapakTep, UYTO yMeeT JieaTh, IF001Moe 3aHsITHe.

B pywie aygupoBaHus

BocnpuHumamb Ha cayx U NOHUMAMb:

v Peub yuuTenss ¥ OJHOK/JIACCHUKOB B Tipoliecce OOLjeHUs Ha YpOKe U BepOasbHO /HeBepOasbHO
pearnpoBath Ha YC/IbIIIAHHOE;
v He6osblive 10CTYyITHBIE TEKCTHI B ayAMO03aryCH, TTIOCTPOEHHbIE B OCHOBHOM Ha M3yYeHHOM MaTtepuarie.

S3biKo8ble cpedcmea U HaeblKU No/1b308aAHUSI UMU

doHeTHUECKasA CTOPOHA PeYH.

AJleKkBaTHOe TIPOM3HOILLIEHWe W pa3/iMyeHre Ha CIyX BCeX 3BYKOB M 3BYKOCOUYETAaHMM aHTIMUCKOTO S3bIKa.
CobJstto/ileHe HOpM TIPOU3HOILIEHUS: [OJTOTa M KPATKOCTh TJIACHBIX, OTCYTCTBHE OTJyIlleHWe 3BOHKUX
COIJIaCHBIX B KOHLIe CJIora U CJIOBa, OTCYTCTBHUE CMATYeHUsl COIJIACHBIX Iepej rjlacHbIMU. CBSA3YyIOLLee «I».
Ynapenue B cioBe, (pase. UsneHeHHe Mpe/JiIoKeHHsT Ha CMBIC/IOBbIe TPYMMbl. PUTMMKO — WHTOHALIMOHHbIE
0Cc0OEeHHOCTH TTOBECTBOBATEIHLHOTO TIPeIJIoXKeHNsl. IHTOHALIWS TIepeurCIeH sl

JIekcuyecKasi CTOpOHA peuM.

Jlekcrueckue CUTYaI[uu O0IeHu s, B TIpe/iesiaX TeMaTHKH.

I'pamMaTHyecKasi CTOpOHaA pe4yu.



eIMHUIIBI, 00CTY)KUBAOII[HE

[Topsizok c/ioB B nipefyiokeHuH. [IpocToe ripefijioxkeHue € MPOCTbIM raroibHbIM ckadyeMmbiM (He likes a cat.),
coctaBHbIM UMeHHBIM (My family is big.) u coctaBHbiM rnarosibHbiM (I like to read. She can skate.)
CKa3yeMbIM.

['naron - cBsiska to be. MogjanbHbiéi riaros can. ['arosn
CylllecTBUTE/NbHbIE B €JUHCTBEHHOM W MHO>K@CTBEHHOM UMCJIe.
KonunuectBeHHble unciutensHbie 0T 1 10 10.
CoyuoKy/1bmypHasi 0cee0oMaeHHOCMb

B mporjecce o0ydyeHHsi MTHOCTPAHHOMY SI3bIKY OOydarolyecss 3HaKOMATCS: C Ha3BaHUSIMM CTPaH W3y4aeMOro
13blKa; HEKOTOPbIMU JIATEPATYPHBIMM TepCOHa)KaMU TIOMY/ISPHBIX JEeTCKUX T[IPOU3BeJEHUN, a TaKxke

to have. BcromorarenbHeld riaaron to do.

HeOOJbIITMMU TTPOU3BE/IEHUSIMU [IeTCKOT0 (OJBK/I0pa (CTUXaMH, MeCHSIMH) Ha MTHOCTPAHHOM SI3bIKE.
Oo6wjeyuebHble U KOMNeHCAMopHble yMeHUsl
B miporiecce 3aHSTHI TI0 IPOrpaMMe BHEYPOUHOM JeSITe/TbHOCTH MJTaZIIIie IITKOJIbHUKH:

v Hab/I0Ial0T, CPAaBHMBAIOT U JIeJIal0T 3JIeMeHTapHbIN aHa/lu3 SI3bIKOBBIX sIBJIEHWM — 3BYKOB, OYKB,
OyKBOCOUETaHH, CJIOB, CJTOBOCOUETAHUMN U MPe/I/IOXKEeHUH;

v COBEpLIEHCTBYIOT 00lijepeueBble KOMMYHHUKATHBHbIe yMeHUs, HarpuMep, HauWHaTb W 3aBepIlaTh
pasroBop, UCI0JIb3Y$ peueBble KIIILIE;

v yuaTcsl OCYILeCTB/ISITh CAMOKOHTPOJIb, CAMOOL|EHKY;

v pa3BUBAlOT YMEHUW BBIXOJUTb U3 TOJIOKEHUsS B YCAOBUSIX [edULUTa SI3bIKOBBIX CpPeJCTB

TOJIyUYeHHH U niepeiaue MHGOpMaL1u.

IIpuHOMI pacrioyio’keHus: yueOHOTO MaTeprana — KOHLIeHTPUYeCKHH, TIpe/o/aratoiyii BbljeneHue
TIPOTSDKEHHBIX BO BDEMEHU COZiep KaTe/TbHbIX JTMHUH.

IIpumepHoOe TeMaTHUeCcKoOe IJIAHMPOBaHNe BHEYPOUHOI /1esiTe/TbHOCTH

Ne | nara TeMa ypoka JIEKCHUYECKUI rpammarndeckuii | Ilnanupyemsle pe3yinbTarsl
MaTepHuan MaTepual 00y4YeHHUsI
3HakoMcTBO. 54
1 BsonHoe 3aHsTHE JIE: I, am, hi, JInynble OOyuHTh NPUBETCTBUIO.
2 3HaAKOMCTBO, bye, yes, no, are, | Mecroumenus: I, | OOyuuTh OTBETaM Ha
MIPUBETCTBHUE you, who, six, you, he, she. IIPUBETCTBHE.
seven, how, old, | [lputsxarensusie | TpeHUpOBaTH U3yUYEHHBIC
Russia, America, MECTOUMEHUS: PEIUIMKHU B Mapax.
3 Moe nms, BO3pacT. .
1 Uro 5 Yvoro from, Great my, his, her. OOyuuTh 3anpocy UMEHU
nenaTI)YM Britain, where, | I'maronsl- cBa3ku: | cobecegHuKa.
he, she, is, name, am, is, are. [IpakTrKOBaTH B YCTHOM
5 Yro ymeer nenaTth
o my, what, your, Bomnpocsl: who, | peun:
MOl Ipyr

his, her.

how old, what,
where.

CdopmupoBath ymeHUs
coobmate o cebe (Ha3BaTh
cebs1, cKa3aTh, YTO yMEET
JIeNaTh);

®opMHpOBaTh YMEHUS
3anpammBaTh HHHOPMAIIUIO
0 COCTOSIHMH cOOeCeIHNKa
/paccka3bIiBaTh O CBOEM
COCTOSTHUH;

dopmMupoBaTh yYMEHUS
3ampanrBaTh/ COOOIIATh
UH(POPMAIIUIO O TOM, YTO
YMEET JIeJIaTh y4alluiics,
YTO YMEIOT JIeNIaTh JIPY3bs.
Hayuuts BoctipusaTue
HMHOSI3BIYHOM pEYU Ha CIIyX.
®opmMuUpOBaTh YMEHHUS
MIOHUMATh OOpaIleHHBIE K
HUM PETUTUKU 1




pearupoBarh Ha HUX.
PoneBble 1 moABMXHbBIE
HTPEL

Pa3zyuuth cTUXOTBOpEHMS

2. 51 u Mod ceMbA

. Urpymiku. (11 yacos)

6 Uiensl Moeit JIE: Have/has ['marous have/has Pa3yunth HOBYIO JIEKCUKY
CEMbU got, mother, got, o TeMe «51 1 MOSI ceMbs»,
7 Nmena wieHoB father, yucautenbHbie 1- | «Arpymku»
MOEH CEMbU grandmother, 10, AKTUBU3UPOBATH HOBYIO
8-9 Bospact unenos grandfather, OIIpECIICHHBIN JIEKCUKY B peuu
MO€EH ceMbU sister, brother, aptukiib the u He | [IpakTUKOBaTh B UTEHUU
10- Yro ymeroT aenaTe | aunt, uncle, son, onpeeIeHHbIE [IpakTKOBaTh B YCTHOM
11 WIEHBI MOCH daughter, friend, | a/an peuu:
CeMbH family, love, fine, dopMHUpOBATH YMEHUS
12 CriopT B Moeii thanks, one, two, Ha3bIBaTh CBOUX
ceMbe three, four, five, OmKaNIINX
-13 Mos Tro6uMast six, seven, eight, POJICTBEHHUKOB;
MrpymIKa nine, ten, eleven, 3anpamuBaTh HHHOPMALIUIO
14 LBeT u pasmep twelve, cat, frog, 0 ceMbe
HrPYILEK dolphin, penguin, Jpyra/paccKasbiBaTh O
15 Cuer 1- 12 dog, mouse, COCTaBE€ U KOJINYECTBE
horse, cow, YJICHOB CBOEH CEMbHU;
chick, hare, pacckas3bIBaTh O BUAAX
monkey, pony, CHOpTa, KOTOPBIMH
camel, cat, kitten, YBJIEKAIOTCS WICHBI CEMbH;
puppy, zoo, grey, 3arpammnBaTh HHPOPMAIIUIO
black, green, 0 YepTax Xapakrepa 4JCHOB
brown, yellow, ceMbu (apyra)
white /paccka3bIBaTh O YI€HaX
eight, nine, ten, CBOEH CEMBU.
many (how Hayuuts BOCTIpUATHIO
many) MHOSI3BIYHOM pEYM Ha CIIyX.
little, big, funny Pazyuuts pudmoBok
like, draw, play, OpranuzoBaTh
jump, run, want, MO3HABATENIbHBIE U
ride, let’s JTUTUKTUYECKUE UTPBI.
too, and, with, it Hayuuts 3amaBars Bompoc
«Kak nena?» 1 oTBeyaTh Ha
Hero. Hayuuts cu€ry no
12,
dopMUpOBaTh YMEHHS
3anpammBarh HH)OPMAIINIO
0 HAJIMYUU UTPYIICK Yy
npyra/ naBaTh
MH(OPMALIUIO O HATTUYUU
UTpYILIEK Yy cels;
pacckasbIBaTh O CBOMX
UTpyIIKax (KOJINYECTBO);
OTHCHIBATH CBOU UTPYIIKH
(BeT, pazmep)
BEXJIMBO MTPOCUTH/1aBaTh
UTPYILKH.
16 UTo Urpyku

YMEIOT «JenaThb»




le/ll-ll.ll/ll'l pacIo/IoKeHus y"-IeGHOFO MaTepHaia — KOHI[EHTPI/I‘IECKHﬁ, npe,qnonara}ol_um‘/i BhbIJe/IeHre
MPOTs>KEHHBIX BO BpEMEHH COAeP>KaTe/IbHBIX JIMHUI.

Cnucox /MTeparypsbl:

«CraH[apThl BTOPOTO TOKOJIeHs»: [IpuMepHasi o0CHOBHast 0Opa3oBaresibHast TporpaMmma
obpa3oBaTe/ibHOTO yupexkaeHus. HauambHasi mkoJia. 2-e u3zfanue, epepaboranHoe. — M.: TIpocgeliienue,
2011.

buboneroa M.3., TpybaneBa H.H. TIporpamma Kypca aHT/TMMCKOTO si3bika K Y MK  AHrmmicKuii ¢
ynoBonbcTBueM/Enjoy English ast 2-11 knaccoB o61ieo6pa3oBaTesibHbIX yupeskzaeHuid. — OOHMHCK:
Turyn, 2008.

bubonerora M.3., [lerucenko O. A. Enjoy English-2. — O6nunck: Tutys, 2007.

Hukutenko 3.H. ®opmupoBaHre yHHUBepCalbHBIX YUeOHBIX [eHCTBUN — MPUOPUTET HauaTbHOTO
MHOs3bIYHOTO 00pa3oBanust//MHOCTP. s13b1ku B 1mKosie. — 2010. — Ne 6

Kynsicora H.A. AndaBuTHble U TeMaTHUeCKre UTPbl Ha YPOKax aHTJIMMCKOro sisbika. — M.: Bako, 2010.
http://learnenglishkids.britishcouncil.org/ru/

http://busyteacher.org/

http://www.englishforkids.ru/

http://www.toolsforeducators.com/
http://www.pearsonlongman.com/young_learners/teachers/resources-archive/index.html
http://www.english-easy.info/riddles/#axzz1gsDyHRMD
http://www.english-easy.info/tonguetwisters/#axzz1h5ZS4BJh
http://www.english-easy.info/proverbs/#axzz1h5ZS4BJh

http://www.bilingual.ru/goods/novels/

100 ways to praise a child
Cto croco6oB moxBasibl pefeHKa



Wow!

Way to go!

You are special!
Great!

Good!

Neat!

Well done !
Remarkable!

I knew you could
do it!

I'm proud of you!
Super Star!

Nice work!
Looking good!
You are on top of
it!

You're catching on!
Now you've got it!
How smart!

Good job!

Thai's incredible!
Hot dog!
Remarkable job!
You are beautiful!
You are a winner!
You make me
happy!

Hip hop Hooray!
Magnificent!

Fantastic!

You're on Target!
You're on you way!
How nice!

You are spectacular!
You're darling!
Super!

Super Job!
Beautiful Work !
Good for you!
Nothing can stop you now!
Dynamite!

You re fantastic!
Awesome!

You're precious!
Fantastic job!

You have discovered the
secret!

Bingo!

Great discovery!
You are responsible!
You are exciting!
You are fun!

You are real trooper!
Marvelous!

Terrific!

You are growing up!
Outstanding performance!
You tried hard!

You figured it out!

What a good
listener!

You are a treasure!

You mean a lot to
me!

You are a good
friend!

That is correct!

A big hug!

What an
imagination!

You learned it right!
You are incredible!
Now you flying!
Bravo!

Beautiful!

1 like you !

1 respect you!

You are sensational!
Phenomenal!
Hooray for you!
You're unique!

A+ job!

You care!

Creative job!

You belong!

You brighten my
day!



Super Work!
That's the best!
Say 1 love youl!
Beautiful sharing!
You made my day!

You mean the
world to me!

You're important!
You've a friend!
You're a joy!
You make me
laugh!

You're OK - my
buddy!

I trust you!
You're perfect!
You're wonderful!
A big kiss!
Exceptional
performance!
Outstanding!
Excellent!



PS: remember, a smile is worth 1000 words
CauThl:

http://www.fun4child.ru/
http://skazka.bombina.com/
http://www.ourkids.ru/
http://kids.dnschool.ru/
http://englishforme.ucoz.ru/
http://www.englishclub-spb.ru/
http://elf-english.ru/
http://english-online.ucoz.ru/
http://www.free-books.org/
http://www.a-zcenter.ru/tales/

A a. 910 oxoTHUK DU , OH Tak ¥ roBopUT /DW/ (OTKPBITBIM THII C/I0Ta), HO €C/IU 38 HUM
KTO-TO CTOMT U 3aKpbIBaeT ero, TO OH HeJI0BOJIbHO FOBOPUT: /3/ ( 3aKPBITHIM THUII CJIOTa).

B b. ITuenka BU, oHa roBopwurt: /b/ .

C c. Pa36oiinuija CU. "Pa3roBapuBaet” mo-pa3sHoMmy (T.e. untaeTcs). OHa myraet c1abbix
IJ1aCHBIX ¥ TOBOPUT: /C/, HO MPU 3TOM KalluIsieT OT CTpaxa IPU CUJIbHBIX I/1acHBIX : /K/
(Hamipumep, A).

Dd. Hokrop U , o roBoput /[1/

Ee. baOyiika U. ,Korga oHa OTKpHbITasi, Ha Heé yeT CKBO3HSIK, OHa >KajloOHO roBopuT: /M.
Ho ecnu eé 3aKkpbIBarOT , OHA I0BOJILHO TOBOPUT : /3/ ( 3-3-3 r06JI0 OBITH B Terie)

Ff. ®epmep 3P, oH rosopur: /P/.
Gg. [Tnakca [J)KW. OH moxeT roBopuTh no-pasHomy: /I'/u /[1K/

Kak /I'/ oH uhTaeTcsi B KOHI|e C/I0Ba, Mepeji COr/IaCHbIMU, a TaKXKe C CUJIbHBIMU TJTaCHBIMU(
A,O,U).

O HeM yuuM CTUXOTBOpPEHHe:
7KW nnakCyBBbIM U TPYCHILIKA.
CraTb B KOHIIe OOUTCS C/TUIIKOM.
OH 6ouTCst BCeX COrJiaCHbIX

M BOMHCTBEHHBIX BCEX IJIACHBIX.
I'pomko xHbryer : I'-I'-T.

[IpaBu/io 3alIOMHU ThI.



Ho on apa3uut cnabenskux (E, 1, Y): /IDK/

Hh. Matyuika OM1U, y Heé Ma/ieHbKHii BeUHO Nauyiiuii pe68HOK, TI03TOMY OHa BCer/a
B3/bIxaeT: /X-X/

MarenbKas 6ykBa h- xupadouka U

Ii . ManenbKas seBouka AWM. OHa Becesio MoAmpsIrkBaet 1 ropoput: /AM-AN1/. Ho , ecii
eé 3aKpbIBalOT , OHA HAUMHAaeT UKaThb OT ucryra: /N-1/.

Jj. O6e3bsinka JIDKOI. OHa Becesio packaurBaeTcsi Ha BeTKe ¥ roBopuT: /JIK-TDK-TDK/
Kk. Kenrypénok K3I. On rosopur: /K/

L1. Jleqn 3J1. OHa roBopwur: /JI/

Mm. O6e3bsiHka OM. OHa NpuUMOKHBaeT rybamu ripu Buzie 6aHaHa u ropoput: M-M-M
Nn. Henarnisigaass OH. OHa cMOTPHUT Ha ce0si B JIy>KHULIBI U I0BOIbHO ToBOpuT: /H-H-H/

Oo. IMomuenickut OY. OH Tak u roBoput: /OY/. Ho , ec/iu ero 3akpeITh, OH YAWUBIEHHO
rosopur: /O/, KTo 3T0?

Pp.Ipuny [TA. On ny3ateiv ¥ notomy Obixturt: /I1-TT-T1/

Qq. [TTruka Kero. CaMocTosITeTHHOTO 3BYKa HET, TOJBKO B coyeTaHnu ¢ OykBoi Uu.
Rr. Bepronétuk Ap. OH , Bpaias npomnesiepom, rosopur: /P-P-P/

Ss. 3metrika JC, uznaét nyrarommii 3Byk: /C-C-C/

Tt. Térymka TU, ona yroujaet Bcex yaeMm (TEA-tu) u roopur: /T-T-T/

Uu. Benmukan FO. OH u3-3a rop kpuuurt:/FO-FO-FO/ ,HO, ec/in ero 3akpbITh, OH pa3/BuUraeT
BCeX JIOKTSMU U U3JlaeT pe3KUu 3BYK: /A/

Vv. XuiHas ntutia BU. OHa, cuis Ha BeTKe, roBoput: /B-B-B/ (Buxy).IToxoxe Ha
pycckul 3ByK-/B/

Ww. JIsrymka JABJI FO. 13 ripyga cibiiiHel: B-B-B/ ( rybs1 cobupaem B Tpy6ouKy- /B/
).

Xx. Nobpeiii Mmanbunk DKC. OH KOpMUT 6e3/J0MHBIX KOIlIeK COCUCKaMH U 30BET ux: /KC-
KC/

Yy. Ipokasuuija BAW. Ona CecTpuuka- 6/msHsIKa 6yksel /AV/. PasroBapyBaroT OHU
OZIMHAKOBO: /AI/



A Taxxke /W/ , ecim ux 3aKkpeiBaroT. T.e. oHM abCOMIOTHO OIMHAKOBBIE, HO Y 6yKBBI BAI
Obl1a HeXopolllasi MPUBBIUKA- MOKa3bIBaTh KyJ/laK IMPOX0KKUM, TIO3TOMY el TOBOPUIIU:
/BAV-BAIN/ Kak He CTBIHO!

ITo3TOMY 3Ty CecTpUUKy Haspaau BA.

Zz. 3ebpa 33/1. OHa >KUBET B 300TapKe U 3BOHKO TOBOPUT: /3/
JIeKcuueckue Urpbl

YuuTen0 Ba)KHO TMOMHUTb, YTO OCHOBHasl lieJib JJaHHOrO Tocobusi — oOyueHue
ay[JMpOBaHUIO, a TO, UTO JEeTH HAUMHAIOT elle U TOBOPUTh MO-aHIJIMUCKU SIBJISIETCS
CcBOe0oOpa3HbIM «DOHYCOM» yUWTe0, HO 1je/ibio 00yueHus He siBasieTcs. Ha jaHHOM 3Tare
TIpaKTUUeCKU /it0bast Urpa MPOUTPhIBAeTCs B HECKO/IBKO 3TaroB. Ha Haua/ibHOM 3Tarie Bce
HeoOxoaumble ¢pa3bl TOBODUT CaM YUUTe/b, a ZeTU JUO0 BBITIO/NHSIOT KOMaH/bI, 1060
«TOBOPSIT pydyKaMu». MOJXKHO CKaszaTb, UTO «TePPUTOPHS WIPb» JAeIUTCS Ha «30HY
aKTUBHOCTW» (Ha TEepPBOM 3Tarie 3TO Y4YHTe/lb, KOTOPbIii HeceT Ha cebe BCIO peUeBYIO
Harpy3Ky) U «30Hy NaCCUBHOCTW» (eTH, KOTOpble BOCIIPUHUMAsI Ha CJIyX MH(OpPMaLUIO,
pearvpyroT Ha Heé HeBepOa/IbHBIMHM CpeZICTBAMHM, KaK TIpaBW/IO, KecTamu). Ha Kaxaom
TIOC/IEZIYIOIIEM 3Tarle YUMTe/b KaK Obl OTHAET «TOBOPSIIHMM» AETSIM «30HY aKTHBHOCTH»
POBHO B TOW CTeIeHU, B KaKOW OHM TroTOBbI e€ B3siThb. (Hazo /i roBOpUTh O TOM, UTO B
pa3HbIX BO3PACTHBIX IPYIIAxX, @ MOPOM U B pa3HbIX Fpynmnax OAHOTO M TOrO >Ke Bo3pacTa
3TO MO’KeT MPOUCXOIUTh C PAa3/IMYHOM CKOPOCTHIO.) [Ipy 3TOM y «MOTUYHOB» He [I0/DKHO
BO3HUKHYTh JiaXkKe TMO/I03peHUsI Ha TO, UTO OHM SIBJISIIOTCS HeycrneBarwlUMU. [loaTomy,
YUUTEH0 BaKHO T103a00TUTHCS X O COXPaHEHUH «30HbI TTACCUBHOCTU».

1. Wrpa “Stand up and say: I‘m big!” (>kect: I’m - afjoHu Ha rpyab; big - pyku BBepx) —
“I’m big!” — “A BbI 3HaeTe, uTO B OOJIBINIMX ropax >KUBeT Oombinoe 5x0! Ceiiuac MbI
TIPOBEPUM, Y KaKOU ropsl camoe OoJibirioe 3xo! So! I’m a little girl. I’'m walking in the
mountains and singing a song. What’s your name... (yuuTtesb, HameBas MECEHKY,
MOZCTaB/sIeT yXO JeTsIM JiaBasi TMOHSTb, UTO XOYeT YC/bIIaTh WX 3X0, [JeTH
noanesatot) Oh! I’ve lost my way home. So, I'm sitting and crying: (¢.o. gudToHroB
Y COUeTaHUM 3ByKa [w] ¢ riacHbIMU; MOC/Ie KaKJOr0 3ByKa yurTe/Ib [IOBOPAUUBaETCs
K getssM yxoM). OK! You are good mountains! And you are the best mountain!”

(obparmasick K pebeHKY, KOTOPbIi 00JIbIIe BCEX CTapascs)

2. Urpa “How many?” WHTepecHO, CKOJbKO WIpylIeK B Kjacce (Ha CToJie, B
KopoOke...)? §1 mompoOyio yrajaTh, a Bbl, eCau s yrajaanaa, roopure: “Yes!”
(compoBoskJaeTcsi KUBKOM TOJIOBBI, (0.0.), a ecnu He yragana: “No!” So! How many
toys are here? 1? - No! -2? -No! -3? - No! -4? - No! - Many? (>keCcT - ABUW)KeHUE
pyKaMu B pa3Hble CTOpPOHBI) - Yes! - [laBaiiTe, pebsita, CKaXkeM BMeCTe PYUYKaMH:
Many! - Many!

3. Urpa “Is it...?” Let’s play a game! Come up to me! f orBepHycb. Thl BbiOepu
WTPYILIKY W TIOKaKU ee pebsraM, a s momnpoOyro oTrajsiath, 4TO 3TO 3a WrpyIiKa!
(yuutesns oTBopauriBaetcsi) Korjja 6yzieTe roToBbI, OTBETUTE MHE PYKHO: «Yes!» Are
you ready? Yes or no? — No! (Yes!) - (noBopauuBaetcs) Is it a bear? - Yes! (No!) -
No! This is not a bear!



. Urpa “Bag” WHTepecHO, uTo 3TO 3a cymouka y He3Haliku (3aliku...)? Let me have a
look at the bag! This is a good bag! This is a red bag! What’s there in the bag? - That’s
a secret! Guess! - Cekper? 3to uHTepecHo! ITompobyro yrazarts! Is it a ...bear?
(Yuurenb, MpOW3HOCS TMEpPBYIO 4YacThb (pa3bl, TpejsaraeT JeTsM 3aKOHUWTH ee.
HekoTophle yueHMKH y)Ke Ha MepBOM YPOKe Ha3bIBalOT WTPYIIKH, €C/IU JeTH MoJda
TIOKa3bIBalOT ’KeCThl, yUHTe/b 03ByurBaeT ux caMm.) - No! This is not a bear! - I don’t
know! (mokumaer minmeuamu) I give up! (kect: I - moka3biBaeT Ha cebs, up -
noZilHMMaeT Pyku BBepx) Brl Toxke cpaerech? [laBaiiTe “ckakeM pyukamu”: “I give
up!” (kect) - This is a picture (bear...)! - A picture? Let me have a look at the picture!
Yes! This is a picture! This is a red picture! What’s this? - This is a ...bear (hare, dog,
frog)! (metu 3akaHuMBaOT hpasy)

. Urpa “Like” T'octh: Can I have a bear (...), please? (pebeHOK /laeT TOCTIO UTPYIIIKY)
Thank you! Good boy (girl)! (rnagut pebetka 1o rosiose) - Do you like the bear (hare,
frog, dog)? - Yes, I do! I like the bear (...)! (LlesryeT UTpyllIKy, KJIafieT ee Ha cep/iie) —
No, I don’t! I don’t like the dog! (oTBopaumBaetcs, yuuTtenb KiafeT cobauky B
yepHyto KopoOKy) Thedogisnotgood! Itisbad! - [lapaiite mokanmeeM cobOauKy,
noryiaguMm eé u ckaxkeM: Good dog! - Gooddog!}

. Wrpa “This is not” (Ha crone 4 urpymku)f 3araziato OAHY W3 3TUX UTPYIIEK, a BbI
JlorajlanTech IO TojcKa3ke, uyTo 3To. This is not a bear. This is not a hare (dog).
What’s this? - This is a frog! - Yes, it is! This is a frog!

. Urpa “Is this a boy?” Let’s play a game! (YuuTenb nepeMellBaeT KapTOYKdA C
n300pa’keHreM MaJTbUMKOB U [IeBOUEK U CKJIa/IbIBaeT UX B PYKY ThIIbHOW CTOPOHOM
BBepx.) Is this a boy or a girl (moka3eiBasi Ha BepxHIOIO KapToukKy)? - This is a boy
(girl). (Kaprouka oTkpbiBaetcs. Eciii pebeHOK OTraziai, OH TOJy4yaeT 3Ty KapTOUKY,
eCJId HeT - OHa TOAK/Ia/[bIBAaeTCsI 10/, OCTa/IbHbIe. 3aTeM YUUTe/Tb COOMpaeT KapTOUKH.)
— Do you have any pictures? - ... - Can I have the picture, please?

. Urpa «MpIioHOK» Cka3ka. Pacckaky-Ka s BaM CKa3Ky Ipo Hallero mbiiioHka! Korga
MBIILIOHOK OBIT COBCEM MajeHbKHM, MaMa MbIIIIKa CKa3ana eMy: “MbImoHOK! ThI
JOJDKEH pacTH CWIbHBIM M CMeJIbIM, HO TIOMHH: BC€ MBIIIN J0/DKHBI OOSTHCS KOTOB!
Ecm yBuguImb Komiky, Oerw oT Hee, KyJa IJa3a IJIJAT

»
!

W Tolies1 MBIILIOHOK
BIIEPBbIE HAa MPOTYJIKY 110 Jiecy. (YuuTeab UHCLEHUPYeT CKa3Ky C MOMOIIbI UTPYIIeK
Ha crosie.) A HaBCTpeuy eMy - Jjsaryimka! MBILIOHOK HUMKOT/Ia DaHbIlle He BHUeN
JSTYIIeK, MO3TOMY oueHb uchoyrancs u 3akpuuan: “This is a cat! This is a cat!”
(Yuutesnn, obpaiasice K getsam.) Is this a cat? - No! - No! This is not a cat! PebsiTa,
JaBaiTe ycriokouM MblioHKa! Ckaxxem Bmecte: “This is not a cat!” - This is not a cat!
- Not a cat? — Not a cat! — What’s this?Good frog! (MbIlLIOHOK T/IaguT JSTYIIKY. To
JKe TIOBTOpsieTCsl C coOakoi, 3aiiijleM U MezaBeZieM.) W BApPyr eMmy BCTpeTW/ach
HacTosimasi Komika! Ho Kolllka Tak TOHpaBWU/Iach MBIIIOHKY, YTO OH W He AyMas



nyratecsi!! Good! Good! (MbImoHOK raaguT Komiky.) Kolllka MoO)XeT ChecTb
mbIoHkKa! [aBaiite npeayrnpeaum ero! This is a cat! - This is a cat! - No! This is not a
cat! - Bot ynpsimbiii MbitioHoK! This is a cat! - This is a cat! (MpbIlLOHOK npsiueTcst.) -
A cat? - Yes, it is! This is a cat! (Korieuka 3amiakana.) - I’'m a good cat! I’m not bad! -
W mpaBpa, xopolasi KOIlIKa, U BOBCE OHAa He XOTe/a Hallero MbILIOHKA CheCTb, a
TIPOCTO XOTesia C HUM nourpathb! JlaBaiite ckaxkem eid: “Good cat!” - Good cat! — This
is a frog! — Good frog!

9. Urpa «ITpoaaBel» (roBsi3ka Ha ry1a3a) How many toys are there on the table now? 1?
2? 3? - No! - Many? - Yes! - Yes! There are many toys on the table! Let’s play a
game! JTo HeoOBIYHBbIM Mara3uH. Bce XOTAT KynuTb B HeM KOIIKY. [IpojaBily 3To
HaZloesio, OH BBIK/IIOUAeT CBET U B TEMHOTE MbITAeTCs MOJCYHYTh MOKYMAaTeat0 uTo-
HUOYIb pyroe. A TIOKyTaTeu CepAsTCs, TOMarT HOrou u roBopsT: This is not a cat!
- This is not a cat! (¢.0.) (pebenky 3aBsi3biBatoT r7a3a) Hello! - Hello! - What do you
want? - A cat! - This is a cat! - This is not a cat!

10.Urpa «Pudmbi» (doll — ball, bear — hare — chair, cat — mat, house — mouse, box — fox,
dog — frog, block — clock, star - car) Do you have any toys? — Yes, we do! We have
many toys! And what do you have? — I have a box! - And what’s there in the box? -
That’s a secret! Guess! - Is it a ...(geTu >xeCTOM NpUIIALIAOTCS TIPUHATh y4yacThe B
oTrajibiBaHUM, OHU 3akaHuMBaroT (pasy yuuressi) Well! I don’t know! I give up! Do
you give up? - I give up! - So! What’s this? - This is a ball! - A ball! (yuurens gocraet
ms1u) Is the ball good or bad? - Good! - I don’t have a ball, but I have a doll! (mocraet
Kykny) Look! This is a ball and this is a doll! Ball — doll! Ball — doll! (Yuurens 6epet
B OZIHY PYKy MsiY, B APYT'YIO — KYK/Iy U MOOYEepeHO MPOTATUBaeT AEeTSM TO OJHY
WTPYLLKY, TO APYTy0, Ha3biBas e€. [l0XK/AaBIIKCh, KO/l AeTH HaUMHAIOT MOBTOPSITh C
HUM, YUUTe/lb ITyTaeT UX, [iBa pa3a Mo/psi/i oKa3biBasi OAHY U Ty e Urpyliky.) Is this
a ball? No, it isn’t! This is not a ball! This is a doll!

11. Urpa “Yes, it is! — No, it isn’t!” [TocmoTpuTte! Masnbunk octaBui cBoro CyMKy! Let’s
play a game! { momnpobyro Ha OIIyIb OMpeZe/NuTh, UTO 3a WIPYIIKH JieXXaT B Hei!
Ecu s yrazato, Bbl OyzieTe TOBOpUTE: “Yes, it is!”, a ecn He yragato — “No, it isn’t!”
(Yuurtenb NpuKpbIBaeT TJia3a, Ha OLIYMb AOCTAET UTPYIIKU U BCIKUN pa3 OInbaeTcs.)
Is it a..... - No, it isn’t! — No, it isn’t! This is not a ... This is a...

12. Wrpa “Shop” Let’s play shops! - Let’s! —I’'m a shop-assistant. Come to my shop! I
have many toys. Ask for any toy you like! Hello, Peter! — Hello! — What do you want?
— Can I have a car, please? — Here you are! - (3amymbiBasicb) How much is it? - 2
claps! (TleTyuiok 2 pa3a xjionaeT mo JjafoHu yuutess.) - Thank you! — Good bye! —
Good bye! - Come again!

13.Urpa “Crying” (Magic window, fine/nasty pictures, sun) (rauyT roctu) Why are you
crying, cockerel? Why are you crying, hen? - Because the weather is not fine! It is



nasty! - (okomiko) Look out of the window! Is the weather fine or nasty? - Nasty! - Is
the sky dark or light? - Dark! - Is the sun in the sky? - No! - No! The sun is not in the
sky! And it is raining! Do you like the rain? - No! I don’t like the rain! (¢.0.) - Let’s
say “go away” to the rain! - Rain, rain, go away! Come again another day!

Look out of the window! Is the weather fine or nasty? - Fine! - Is the sky dark or light? -
Light! - And what’s in the sky? - The sun! - Yes! The sun is in the sky! Is it raining? - No!
- No! It is not raining! - Thank you! Thank you very much! Good-bye! - Good-bye! -
Come again!}

14.Wrpa “Drawing” (4 pencils, a sheet of paper) What’s this? - This is a pencil! - What
colour is this pencil? - (I don’t know!) It is red (yellow, green, blue). - Let’s draw a
picture! - Let’s! - Can I have the red (green...) pencil, please? I want to draw the sun
(sky, grass, flower). Thank you! Do you like the sun (...)? - Yes, I do! - And which do
you like best? - I like...

15.1rpa “Where is the hare?” (Some toys on the table, snake) What’s there on the table? -
There is a... on the table. Let’s play a game! - Let’s! - (yuuTenb 3aBsi3bIBaeT 3Mee rjas3a
Y MeHsIeT UTPYILIKU MecTaMU Tak, 4TobObI TIoC/ieIHUM CTOSIT 3as1].) Snake, where is the
hare? — Here is the hare! This is the hare! (3Mesi mbITaeTcsi Ha OL[yNb OMpPeAENUTh) -
No, this is not a hare! This is a... (moka He gouAeT A0 3aklia).

16.Urpa “4 boxes” (red, yellow, green, blue boxes) How many boxes are there on the
floor? - 4! - Yes, there are 4 boxes on the floor! What colour is this box? — It is... - Put
the... in the red (...) box! - In the red (...) box! (zeTu xopoM MOBTOPSIOT 3a yurTEIEM)

Where is the cat? - In the red box! - Yes, it is! Here is the cat! (mocTaeT KoKy, K/1aZieT ee
Ha CTOJI)

17.Urpa«Ilnatok» There are 10 toys on the table! What’s there on the table? (yuuresnb
JlaeT JeTsaM 5 CeKyHj, YToO0bl OHM MOTJIM PaCCMOTPETb WIPYIIKH, U 3aTeM 3aKpbIBaeT
UX 11aTkoM) - There is a... on the table.(mocTaeT)

18.Urpa “I don’t have” (ball/doll/car/star-pic.) What do you want to do? Let’s play a
game! - Let’s! - What’s this? - This is a ball (doll...). - (Yuurens oTknazabiBaer 3
KapTUHKW py0OalllkamMu BBepX, a OZHY TMpIKUMaeT K TPyAUd Tak, uToObI ZeTu He
BU/Ie/TM, UTO Ha Hell n300parkeHo.) Now, listen! I don’t have a ball, I don’t have a doll,
I don’t have a car, I have a... (letu otragpiBatoT. TOT, KTO OTrajjana, CTaHOBUTCS Ha
MeCTO yUuTesisl. YUuTeb JaeT eMy OAHY W3 KapTHUHOK, a OCTajbHble JEepP)KUT Tepe
HUM, KaK KapThl, Tak, YTOObI OCTa/lbHbIE He BUZE/NN KapTUHOK.) — So, what don’t you
have! - I don’t have a... (Ha MecTo BOJSIIET0 CTAaHOBUTCS pPeOEHOK, OTra/|aBIIIUM
TepPBbIM)

IToagBMKHBIE UI'PHI
1. "Cats and mice"

KosnmuecTBO UTPOKOB OT 4.



Xo[, Urpsbl:

Hetu genarca Ha nBe koMaHAbl: Cats & Mice.

Bogsimmii win yuutens gaeT KOMaH/bl:

— Cats go home!

— Mice walk!

[eTru-KoTbl UAYT B JOMUKHU, I€TU- MBILLY T'YJISIOT MO0 3a/1y WIX KOMHAre.
— Cats come out & catch mice!

— Mice run away!

leTH-KOThI BbIOETaroT U3 IOMUKOB U JIOBSAT MbIilel. [[eTH-MBIIH yOerator.

2. "Sea - ground"

KonmuecTBO UTPOKOB OT 2.

Xo[, Urpsbl:

Haueptute Mesiom Kpyr. "Mope'- 3TO LIeHTp Kpyra, "3em/s"'- BHe Kpyra.
Benymmii faeT KOMaH/bI:

— Sea! (et OpbIrarOT B KPYT.)

— Ground! ([leTu BbINPBITMBAIOT U3 KPyra.)

3. "Movers"

KonuyecTBO UIPOKOB OT 2.

XO[ Urpsl:

Yuutenb faet feTsIM KOMaH/bl, €T BBIMOIHSOT UX. EC/U JeTsM He MOHSTHbI KOMaH/bl,
MO>KHO T10Ka3aTh JABWXEHUS.

Pick up, put down, stand up, turn round

Clap left, clap right, clap up, clap down.

Look left, look right, look up, look down.

Turn round, sit down, touch something ...brown!

Point to your teacher, point to the door,
Look at the window, look at the floor,
Stand on your left leg, stand on your right.
Now sit down, touch something...white.

Put your hands and touch your toes.
Cross your fingers, hold your nose.
Bend your knees and shake your head,
Stamp your feet, touch something...red.

Head and shoulders, knees and toes,
Knees and toes, knees and toes;
Head and shoulders, knees and toes,
Eyes, ears, mouth and nose.

4. "What's the time, Mr. Wolf?"

KouecTBo UIpOKOB OT 3.

Xo[, Urpsel:

3 rpymnmbl feTeli BbibupaeTcs "BOK.
Yuuresb faeT JeTaM KOMaH/bl:



— Mr. Wolf sleeps.

(PebeHOK- BOJIK JieflaeT BUJI, UTO OH CITUT)
et TIOAXOAT K BOJIKY M CIIPAIIMBAOT:
— What's the time Mr. Wolf?
Pe6eHOK-BOJIK TIPOCHITTAETCSI M OTBEUAET:
— It is time for lunch!

Ietu pa3beraroTcs, BOJIK UX JIOBUT.

5. "Eatable - uneatable"

KonuecTBO UTPOKOB OT 3.

Xo[, Urpsbl:

PeGeHOK- BefyllMid WM yuuTelb KUZAeT [eTsM Msu U Ha3biBaeT Chelo0OHbIe WU
HeCb/I0OHbIe TpeAMeTbl Ha aHTJIMHACKOM si3bike. Eciu Befyliuii Ha3biBaeT Chef0OHbIN
nipeaMeT, pebeHOK JIOBUT Mstu. Eciu BeAyiuii Ha3biBaeT HeCheZOOHYHO Bellb, peOeHOK
oTOpachIBaeT Msu BeAyIIEMY.

6. Bring me a toy

Ko/muecTBO UTrPOKOB OT 2.

XO[, Ur'psl:

B kiacce WM KOMHaTe pacK/IaJbIBalOTCS pa3Hble MpeAMeThbl U BelU. YUWTelb MPOCUT
JieTell IpUHeCTH eMy KaKyro-11bo Belllb, Ha3bIBasi ee Ha aHIJIMMCKOM si3bike. KTO miepBbIM
Y3 JleTeu ee HaUJeT U TIPUHeCeT- BbIUTPbIBAeT.

Yuurens:

— Bring me a pen. (Give me a book.)

7. Clock

Ko/nuecTBO UTPOKOB OT 3.

XO[, Urpsl:

B KoMHaTe Ha 1oy PUCYIOTCS Yachl: KpYT U 1UdpbI OT 1-12 BHYTpU Kpyra.

IleTn fmenATcs Ha 2 paBHble KOMaH/bl M BCTAlOT 0 pa3Hbie CTOPOHBI Kpyra B JIMHUU.
OpHa komanza big hand, gpyras little hand.

YuuTtenb Ha3bIBaeT BpeMs:

— Ten past seven.

[TepBbIi UTPOK KaKJ0W KOMaH/ibl BOCIIPOM3BOJUT HY>KHOe BpeMsI Ha yacax.

Ecmu ato big hand- urpok 3aHumaet MuHyThbI, ecm 3710 little hand- yachr.

8. Balloons up in the Sky! (Illapuku B He60!)

This is a fun color game; it's best to play with a large group, minimum of 6 students!

Material Needed: Lots of balloons, different colors and a marker.

Preparations: Blow up the balloons and write the color (of the balloon) on it.

In the class: Throw the balloons up in the air one by one and tell the kids that when they
hit the balloons (one at a time) they must say the color of them. Tell them to try and keep
the balloons in the air.

Becesast urpa Ha 3arloMyHaHUe 11BeTOB. MHUHHMMa/IbHOe KOJTMUeCTBO UTPOKOB - 6 ue/ioBekK.
TpeOyeTcsi: MHOTO pa3HOI[BETHBIX BO3AYIITHBIX 11IaPUKOB, (hyiomMacTep.

[TogroroBka: Hapylite Bo3aylHbIe apuku. HamuimTe Ha KaXXI0M LIapUKe 1[BeT.



Xop wrpel: Beaymmii mojOpacbiBaeT IIapyuK 3a IIapyukoM. Korja JeTH Mo0uBaroT
IIapyK, YTOObI OH He yTiasl, OHHU J0/DKHBI Ha3BaTh ero 1BeT. CKakuTe pedbsitam, 4TOObI OHU
MOCTapaIMCh KaK MOXKHO J0JIbLIIe y/ep>KaTb LIapUKK B BO3AyXe.

9. Lexical Chairs

B 11eHTpe KOMHAaThI TTIOCTaBbTe CTY/bsl. Ko/MuecTBO CTy/beB [JO/KHO ObITH Ha 1 MeHblIle,
yeM WUIpOKOB. Wrpoku XOAST BOKDYT CTy/JbeB, a BeJylllUid Ha3blBaeT CJioBa Ha
ornpejeneHHY0 Temy, Hamnpumep, (pykTbl (apple, banana, orange, pear...). . Koraa
BeJyl[Mii HasbiBaeT CJIOBO, He IO TeMe, HarpuMmep, train, UrPOKU [JOJDKHBI 3aHSTh
Omkaimmil cTyn. Irpok, ocTaBiimiicsi 6e3 CTyna, BbIObIBAeT M3 UIPhl. 3aTeM, BeAYIIUi
ybrpaeT ofivH CTy/1. I CHOBa UTPOKU XOAST BOKPYT CTY/beB. A BeyIIUii Ha3bIBaeT CJIOBA,
HO yXe mo apyroii Teme. CHOBa, yC/bIIaB JIMIIHee CJIOBO, UTPOKH [OJDKHBI 3aHSITh
CTy/bsi. ITPOK, He yCIeBILWIM 3aHATh CTYJI, BbIObIBaeT U3 Urphbl. M Tak MOBTOPSETCS [0 TeX
1op, ToKa He ocTaHeTcsi 1 cTyn U 2 wrpoka. Mrpok, 3aHsBIIMW TOCA€AHUM CTyn -
rooeuTe k.
3aMeTbTe, UTO 3Ta WUrpa OueHb aKTHBHAs, TI03TOMY yOeauTech, UTO BOKPYT HET OTacCHBIX
Tipe/iIMeTOB.
et Mmafiiero AOIIKOJLHOTO BO3pacTa MOTYT JJIUTe/bHOe BpeMs 00miaTthcs ¢ Bamu
TOJILKO >KeCTaMH, HaKarjiiBasi TaCCUBHbBIN 3arac JIeKCUKWA. JTOT Meproji Y HEKOTOPhIX 3-
JIeTOK MOXKeT JJIUThCS /10 Toja. Crapiiive /eTW HauMHalOT TOBOPUTH PaHO U, TTIOCKOJIBKY,
3aHSITUSI C HUMUM MOTYT NpoAo/bKaThes Ao 30-40 MuHyT, TO BaM ripuzieTcsi HachlaTh YPOK
JIOTIO/THUTeTbHBIMU UTPaMHU, OITMCaHWe KOTOPBIX TIPUBOJUM B 3TOM pa3jerie.

[Ipunoxxenue 3

JIekCcMYyeCcKue Urpbl

Yuutento BaXKHO TOMHHTb, UTO OCHOBHas IieJib JAHHOTO mocobus — obydeHue
ayIUPOBaHUIO, a TO, YTO [eTW HAUMHAKOT elle WU TOBOPUTh MO-aHIVIMUCKUA SIB/ISIETCS
cBoeobpa3HbIM «O0HYCOM» YUHTETI0, HO 1e/Tbi0 00yueHus He siBjisieTcs. Ha gaHHOM 3Tarie
TIPaKTUUeCKH /1t00ast Urpa MpOUTphIBaeTCs B HECKOIBKO 3TaroB. Ha Haua/ibHOM 3Tarie Bce
HeoOxouMble (pa3bl TOBOPUT CaM YUMTe/Ib, a JAEeTU MO0 BBITIONHSIOT KOMaH/bI, 100
«TOBOPSIT pydyKaMu». MOKHO CKa3aTb, UTO «TEPPUTOPHUSI WUIPbl» AEIUTCS Ha «30HY
AaKTUBHOCTW» (Ha TEepBOM 3Tarie 3TO YUYHTe/lb, KOTOPbIii HeceT Ha cebe BCIO peUeByIO
Harpy3Ky) U «30HY MaCCUBHOCTW» ([ieTH, KOTOpble BOCIIPUHUMAsSI Ha CIyX MH(OpMaLUIO,
pearvpyioT Ha Heé HeBepOa/IbHBIMHM CpeZICTBAMHM, KaK TIpaBW/IO, kKecTamu). Ha Kaxaom
TTOC/IeIYFOIIIEM 3Tarle YUMTe/b Kak Obl OTHAET «TOBOPSIIUM» JI€TSM «30HY aKTHBHOCTH»
POBHO B TOU CTeIeHU, B KaKOW OHM TOTOBbI €€ B3aThb. (Hago /1 roBOpUTH O TOM, UTO B
pa3HbIX BO3PACTHBIX IPYMIIax, a MOPOU U B Pa3HbIX IPYINax OAHOTO M TOTO »Ke BO3pacTa
3TO MO’KeT MPOUCXO/IUTh C Pa3/IMYHOM CKOPOCTHIO.) [Ipy 3TOM y «MOTUYHOB» He [10/DKHO
BO3HUKHYTh JlaXke TOJ03DEHHs Ha TO, UTO OHHU SIBJISIFOTCS HeycrneBarwIuMU. [TosTomy,
YUUTEJTI0 BaXKHO 1103a00TUTHCS M O COXpaHeHUH «30HbI TTAaCCUBHOCTW».
19.Wrpa “Stand up and say: [‘'m big!” (>kect: I’'m - y1afjoHu Ha rpyAb; big - pyKu BBepx) —

“I’m big!” — “A BbI 3HaeTe, UTO B OOJIBIIINX TOPAX >KUBET OoJibiioe 3x0! Ceiuac MbI

TIPOBEPUM, Y KaKoM ropbl camoe 6oJibirioe 5xo! So! I’m a little girl. I’'m walking in the

mountains and singing a song. What’s your name... (yuuTesb, HameBas MeCEHKY,

MOACTaB/sIeT yXO JeTsM JaBas IOHATb, UTO XOYeT YCJbIIAaTh WX 3X0, [JeTv

nognesatot) Oh! I’ve lost my way home. So, I'm sitting and crying: (¢.o. gudTOoHrOB

1 COUYeTaHUM 3BYKd [W] C I'VIACHBIMHU; T10CJIE€ KdXKA0I'0 3ByKd yUMUTeE/Ib [TIOBOPAYMBAETCA



»
!

K getssM yxoM). OK! You are good mountains! And you are the best mountain
(obparrjasick K pebeHKY, KOTOPKIM 00JIbIlle BCeX CTapascs)

20.rpa “How many?” WHTepecHO, CKOJIbKO WIpyIlleK B Kjiacce (Ha CTojie, B
KopoOke...)? $1 mompoOyio yrazaTh, a Bbl, eCcnM s yrajana, roBopute: “Yes!”
(coripoBOsKJjaeTcsi KUBKOM TOJIOBBI, (0.0.), a ecnu He yrafgana: “No!” So! How many
toys are here? 1? - No! -2? -No! -3? - No! -4? - No! - Many? (kecT - JABWKeHHe
pyKaMu B pa3Hble CTOpPOHBI) - Yes! - JlaBaiiTe, pebsita, CKakeM BMeCTe PYUYKaMMU:
Many! - Many!

21.Urpa “Is it...?” Let’s play a game! Come up to me! §I orBepHych. Thl BbiOepu
UTPYILIKY W TIOK&)XU ee pebsraM, a s monpoOyro oTrajarb, 4To 3TO 3a Wrpylkal
(yuuresnb orBopauriBaetcsi) Korjja OyzieTe roToBbl, OTBETUTE MHe IPYKHO: «Yes!» Are
you ready? Yes or no? — No! (Yes!) - (noBopauuBaetcs) Is it a bear? - Yes! (No!) -
No! This is not a bear!

22 .Urpa “Bag” WHTepecHO, uTo 3TO 3a cymouka y He3Haliku (3aiiku...)? Let me have a
look at the bag! This is a good bag! This is a red bag! What’s there in the bag? - That’s
a secret! Guess! - Cekper? 310 uHTepecHo! [Tompobyio yrazate! Is it a ...bear?
(Yuurenb, MpOW3HOCS MEpPBYIO 4YacTb (pasbl, Tpejsjaraer AeTsM 3aKOHUUThL ee.
HekoTopble yuyeHUKHU y)Xe Ha MepBOM YpPOKe Ha3blBalOT UTPYLIKW, eC/Iu JeTU MoJya
MOKa3bIBAKOT ’KECThI, yUnUTe/b 03ByurBaeT ux cam.) - No! This is not a bear! - I don’t
know! (mokumaer tieuamu) I give up! (kect: I - moka3biBaeT Ha cebs, up -
MOJHUMaeT PYKHU BBepx) Bel Toxe cpaetech? [laBaiTe “ckakeM pyukamu”: “I give
up!” (kect) - This is a picture (bear...)! - A picture? Let me have a look at the picture!
Yes! This is a picture! This is a red picture! What’s this? - This is a ...bear (hare, dog,
frog)! (metu 3akaHuMBaOT (pasy)

23.Urpa “Like” I'octs: Can I have a bear (...), please? (pebeHOK [jaeT TOCTIO UTPYIIIKY)
Thank you! Good boy (girl)! (rnagur pebetka 1o rosiose) - Do you like the bear (hare,
frog, dog)? - Yes, I do! I like the bear (...)! (LjenyeT Urpyiiky, KnazietT ee Ha cep/iie) —
No, I don’t! I don’t like the dog! (oTBopaumBaercs, yuurtenb KrageT co0auky B
yepHyto KopoOKy) Thedogisnotgood! Itisbad! - [laBaiite mokaneeM cobOauKy,
noryiazium eé u ckaxxem: Good dog! - Gooddog!}

24 .Urpa “This is not” (Ha crosie 4 urpymku)$ 3arafjato OHy U3 3TUX WUIPYLIEK, a Bbl
JloraflanTech MO MojcKa3ke, yTo 3To. This is not a bear. This is not a hare (dog).
What’s this? - This is a frog! - Yes, it is! This is a frog!

25.Urpa “Is this a boy?” Let’s play a game! (YuuTenb nepemelivBaeT KapTOUYKH C
n300pa’keHreM MasbuMKOB U [IeBOUeK W CKJIa/IbIBaeT UX B PYKY ThUIbHOW CTOPOHOM
BBepx.) Is this a boy or a girl (moka3wiBasi Ha BepxHIOK KapTouky)? - This is a boy
(girl). (KapTouka oTkpeiBaetcs. Ecm pebeHOK oTrazias, OH TOJiydaeT 3Ty KapTOUKY,



ecJTU HeT - OHa TO/IK/Ia/IbIBAeTCs TI0/] OCTa/IbHbIe. 3aTeM yUnTe/lb COOMpaeT KapTOUKH.)
— Do you have any pictures? - ... - Can I have the picture, please?

26.1rpa «MBbIoHOK» Ckaska. Pacckaxky-Ka s BaM CKa3Ky I1po Haulero mblioHka! Korza
MBIIIIOHOK OBIT COBCEM MajleHbKUM, MaMa MbIIIKa CKa3aia emy: “MbiiioHOK! Tl
J0JDKeH pacTH CWIbHBIM M CMeJIbIM, HO TIOMHM: BCe MBIILIN JO/DKHBI 00ATbCS KOTOB!
Ecm yBuzumb KoKy, Oerm OT Hee, Kyja rja3a Isagar!” W momiesn MbIIIOHOK
BIIepPBbIE HA MPOTY/KY M0 jecy. (YuuTenb UHCLEHUPYeT CKa3Ky C MOMOIbIO UTPYLLIEeK
Ha cTojie.) A HaBCTpeuy eMy - JiArymika! MBIIIIOHOK HUKOT/la paHbllle He BUjes
JISTYILEK, T03TOMY OueHb ucmyranacsi v 3akpuuan: “This is a cat! This is a cat!”
(Yuutenn, obpaiasice K fietsam.) Is this a cat? - No! - No! This is not a cat! PebsiTa,
JaBaiiTe ycriokouM MbliioHKa! Ckaxxem Bmecte: “This is not a cat!” - This is not a cat!
- Not a cat? — Not a cat! — What’s this?Good frog! (MbILLIOHOK I/1aguT JAATYIIKY. To
JKe TIOBTOpsieTCsl C coOakoi, 3aifiileM U MezaBeZieM.) W BApPyr eMmy BCTpeTu/ach
HacTosias Komka! Ho Kolllka Tak TMOHpaBW/IaCh MBILIOHKY, YTO OH U He JyMall
nyratbcst! Good! Good! (MBbILIOHOK TIaAUT KOIIKYy.) Kolllka MOXeT CbhecTb
MbIioHKa! [laBavte nipepyrnpeaum ero! This is a cat! - This is a cat! - No! This is not a
cat! - Bor ynpsimeiit MeimoHok! This is a cat! - This is a cat! (MbILIOHOK npsiueTcs.) -
A cat? - Yes, it is! This is a cat! (Komeuka 3aniakasa.) - I’'m a good cat! I’m not bad! -
W mpaBpa, xopollasi KOIlIKa, U BOBCE OHAa He XOTe/la Hallero MbIIOHKA CheCTb, a
MPOCTO X0Tesia ¢ HUM Tniourpath! [aBaiite ckaxeMm eii: “Good cat!” - Good cat! — This
is a frog! — Good frog!

27.Urpa «IIpojaBel)» (moBsi3ka Ha ry1a3a) How many toys are there on the table now? 1?
2? 3? - No! - Many? - Yes! - Yes! There are many toys on the table! Let’s play a
game! DTo HeOOBLIUHBLIM MarasvH. Bce XOTAT KynmuTh B HeM KOIIKY. ITpozaBiy 3To
Ha/l0e/i0, OH BBIK/IFOUAaeT CBeT M B TeMHOTe MbITaeTCs TOACYHYTh IMOKYIIaTeIt0 YTo-
HUOYAb Apyroe. A TIOKyTaTeu CepAsATCs, TOMalT Horoi v roBopAT: This is not a cat!
- This is not a cat! (¢.0.) (pebenky 3aBsi3biBatoT ra3a) Hello! - Hello! - What do you
want? - A cat! - This is a cat! - This is not a cat!

28.Urpa «Pudwmbi» (doll — ball, bear — hare — chair, cat — mat, house — mouse, box — fox,
dog — frog, block — clock, star - car) Do you have any toys? — Yes, we do! We have
many toys! And what do you have? — I have a box! - And what’s there in the box? -
That’s a secret! Guess! - Is it a ...(geTu >KeCcToM NpUrIalIaloTCs TPUHATh y4acTUe B
OTraZibiBaHUM, OHU 3akaHuMBaroT (pasy yuuressi) Well! I don’t know! I give up! Do
you give up? - [ give up! - So! What’s this? - This is a ball! - A ball! (yuurens gocraer
ms14) Is the ball good or bad? - Good! - I don’t have a ball, but I have a doll! (mocTaer
Kykny) Look! This is a ball and this is a doll! Ball — doll! Ball — doll! (YuuTens 6epet
B OJIHy PYKy Msi4, B [IPYT'YI0O — KYK/Iy U MOOUEpeSHO MPOTITMBaeT AETSIM TO OJHY
WTPYILLKY, TO APYTYIO, Ha3biBas eé. [10)KAaBIIMCh, KOT/A JeTH HAUMHAIOT MOBTOPSTH C



HUM, YUMTe/Ib ITyTaeT UX, /[Ba pa3a Io/psi/i TOKa3biBast OAHY U TY Ke UrpylkKy.) Is this
a ball? No, it isn’t! This is not a ball! This is a doll!

29. Urpa “Yes, it is! — No, it isn’t!” ITocmotpute! Masbumk 0CTaBWI CBOKO CYMKY! Let’s
play a game! f morpoOyto Ha OILyIb OINpe/eIuTb, UTO 3a UTPYIIKU Jie)KaT B Hei!
Ecmm s yragato, Bel OyzieTe roBopuTh: “Yes, it is!”, a ecu He yragaro — “No, it isn’t!”
(Yuuresnb MpUKpBIBAET I71a3a, Ha OMIYIb JOCTAéT UTPYIIKUA U BCAKWI pa3 olnbaeTcs.)
Is it a..... - No, it isn’t! — No, it isn’t! This is not a ... This is a...

30. Urpa “Shop” Let’s play shops! - Let’s! —I’'m a shop-assistant. Come to my shop! I
have many toys. Ask for any toy you like! Hello, Peter! — Hello! — What do you want?
— Can I have a car, please? — Here you are! - (3aaymbiBasicb) How much is it? - 2
claps! (Tletyiiok 2 pa3a xJjionaeT Mo JjaZioHd yuutesis.) - Thank you! — Good bye! —
Good bye! - Come again!

31.Urpa “Crying” (Magic window, fine/nasty pictures, sun) (rauyt roctu) Why are you
crying, cockerel? Why are you crying, hen? - Because the weather is not fine! It is
nasty! - (okomiko) Look out of the window! Is the weather fine or nasty? - Nasty! - Is
the sky dark or light? - Dark! - Is the sun in the sky? - No! - No! The sun is not in the
sky! And it is raining! Do you like the rain? - No! I don’t like the rain! (¢.0.) - Let’s
say “go away” to the rain! - Rain, rain, go away! Come again another day!

Look out of the window! Is the weather fine or nasty? - Fine! - Is the sky dark or light? -
Light! - And what’s in the sky? - The sun! - Yes! The sun is in the sky! Is it raining? - No!
- No! It is not raining! - Thank you! Thank you very much! Good-bye! - Good-bye! -
Come again!}

32.Urpa “Drawing” (4 pencils, a sheet of paper) What’s this? - This is a pencil! - What
colour is this pencil? - (I don’t know!) It is red (yellow, green, blue). - Let’s draw a
picture! - Let’s! - Can I have the red (green...) pencil, please? I want to draw the sun
(sky, grass, flower). Thank you! Do you like the sun (...)? - Yes, I do! - And which do
you like best? - I like...

33.Urpa “Where is the hare?” (Some toys on the table, snake) What’s there on the table? -
There is a... on the table. Let’s play a game! - Let’s! - (yuuTenb 3aBsi3bIBaeT 3Mee rjas3a
Y MeHsieT UTPYILIKA MeCTaMU TakK, uyToObl TOC/eTHUM CTOsi 3asi1].) Snake, where is the
hare? — Here is the hare! This is the hare! (3mes1 mbITaeTcs Ha OLYTIb OMpeAENUTD) -
No, this is not a hare! This is a... (Toka He foHJeT A0 3aliLia).

34.Urpa “4 boxes” (red, yellow, green, blue boxes) How many boxes are there on the
floor? - 4! - Yes, there are 4 boxes on the floor! What colour is this box? — It is... - Put
the... in the red (...) box! - In the red (...) box! (meTu xopoM NMOBTOPSAOT 3a yuuTe/IEM)

Where is the cat? - In the red box! - Yes, it is! Here is the cat! (mocTaeT KoIlIKy, KJaJieT ee
Ha CTOJ)



35.Urpa«llnatok» There are 10 toys on the table! What’s there on the table? (yuutens maet
JeTsiIM 5 CeKyH]i, UyToObl OHM MOTJIM pacCMOTPeTh WTPYIIKWA, W 3aTeM 3aKpbiBaeT HX
rsiaTkoM) - There is a... on the table.(mocTtaer)

36.Urpa “I don’t have” (ball/doll/car/star-pic.) What do you want to do? Let’s play a game! -
Let’s! - What’s this? - This is a ball (doll...). - (YuuTens oTk/IajbiBaeT 3 KapTUHKHU
py0ailikaMu BBepX, a OZIHY MPIKUMaeT K TPYd TakK, YTOOBI AeTH He BUJe/IM, UTO Ha Hel
n3o0paxeHo.) Now, listen! I don’t have a ball, I don’t have a doll, I don’t have a car, I
have a... (letu otragpiBatoT. TOT, KTO OTraziaji, CTaHOBUTCS Ha MECTO YUUTesIsl. Y UUTeslb
JlaeT eMy OJHy M3 KapTHUHOK, a OCTa/ibHble ZIep)KUT Tiepe], HUM, KaK KapThl, Tak, YTOObI
oCTa/lbHble He BU/IeJId KapTHUHOK.) — So, what don’t you have! - I don’t have a... (Ha MecTo
BOJISIIIIETO CTAaHOBUTCS pe0eHOK, OTra/|aBIiIii TIePBBIM)

doHeTHUYECKHE UTPbI

5-7 —eTHUe IeTU OTJIMUYatOTCSl BBICOKOW PeUeBOM aKTUBHOCTBIO U TIBITAIOTCS
TIOBTOPSITH 3a YUMTEJIEM OT/e/IbHbIe CJIOBa U (Dpa3bl yoKe Ha TIePBBIX YPOKax, Koraa oopas
sI3bIKa ellle He CpOpPMUPOBAJICS U3-3a MaJIOr0 KOJMYeCTBa NPOCIYLIMBaHUN ayJUOKYPCa.
Ha sTOM 3Tarie yuuTesib, 6e3yC/I0BHO, 0/DKeH oOpaiijaTh 60/bI110e BHUMaHUe Ha
(hoHeTUUECKYIO CTOPOHY peur pebeHKa, HO JleflaTh 3TO HY>KHO OUeHb KOPPEKTHO, He JjaBast
pebeHKy MOBOZIa YCOMHUTBLCS B TOM, UYTO BaM HpPaBUTCS TO, Kak OH TOBOPUT. Mbl
ripe/ijlaraeM O0TKa3aTbCs OT TPAJULIMOHHBIX UCTIPaB/AeHUM, 3aMeHMB UX (HOHEeTUUeCKUMU
WUrpaMu.

1. Urpa «IToBTopromiku» (orpabotka audTonros [al], [eI] — My name is...) “/laBaiiTe
riosHakomuMcs! Ho cHauasna nourpaem B “IIoBToproiiku!” Bel 3HaeTe, KTO Takue
[ToBTOpIOLIKK? DTO MajleHbKWe THOMUKU C OTPOMHBIMU yiliaMu. OHU BHUMAaTe/IbHO
TIPUC/TYILIMBAIOTCS KO BCEMY BOKDYT U IMO3TOMY OUeHb KPaCUBO Bce MOBTOPsitOT. Hy-Ka,
TOBTOPIOLIKYH, MIPUTOTOBUIN CBOU YIIKU! (YuuTe /b NMPUK/Ia/IbIBAET JIa/IOHU C
pacTONbIpeHHBIMU Ma/bljaMU K ylliaM, IeTU MOBTOPSIOT 3a HUM.) [al], [mal], [el], [nel],
[neIm], [nelmIz], [mal nelmlz]

BriocneqcTBUH, KaXKIbIM pa3 BMECTO TOTro, 4YTOOBI MCIpaBUThL pebOeHKa, YUHUTe/lb
nipegyaraet: “Let’s play a game!” v npuKiaAbIBaeT Ja/IOHU K yIlIaM.

2. Wrpa «Pwibku» (oTpaboTka 3BYKoB [w] [ts] — What’s your name?) “A Bbl XOTUTe y3HaTh,
KaK MeHsl 30BYyT MO-aHrmucku? Torga cripocure no-anruicku! Ho cHavana nourpaem!
[TpefcTaBbTe, UTO BBl - OTPOMHBIE PBIOBI, KOTOpBIE JieXKaT Ha JHE MOPS W TMYCKaroT
orpoMHbIe Ty3bipu [wo] - [wo] ['ybku Tpy6oukoii! [1y3bIpb pacTéT, (pyKamu n3o0pakaeT
pacTyluii NMy3bIpb, €T MOBTOPSIIOT 3@ HUM) PacTéT ... U jomnaetcs [ts] (pu 3ToM 3ByKe
DPYKM pe3KO PacxXOZsTCsi B pa3Hble CTOPOHbI) A Terepb, MTOBTOPIOIIKH, PUTOTOBU/IM CBOU
yiiku! (don. orp. What’s your name?) (>kecT: your — 00e pacCKphITbie JaIOHH Tiepe[
coboit) Ber kKoro cripammBaeTe? (03upaeTcss MO0 CTopoHaM) MeHsi? Torza IMOKaXkuTe
pyukamu: Your name!” — “Your name”- “What’s your name?” — “What’s your name?”
(xopom) — “My name’s...”

[leTsiM OUeHb HPAaBUTCS 3Ta UIPa, U OHU C yIOBOJILCTBUEM «ITYCKAIOT My3bIPU» KaXKbIM
pas, Korjia YUUTe/Ib IMPOCHUT X 00 3TOM.

3. Urpa «ITuenbi» (oTpaboTka 3BykoB [D][T] ) “JIrobure cka3ku? Toraa caymaiite! OnHa
pyCCKasl myeJia CHjiesia Ha LiBeTKe. BApyr Ha TOT >kKe cambli [JBeTOK MpUJieTe/a aHTIMHCKast
ruesa. Pycckou rmuesie 5T0 He MOHPaBUIOCh. OHa XKYXOKUT, pyraeTcst: 3-3-3-3-3-3! U



aHI/IMMCKas myesia el He ycryraeT. Ho y Heé, mocMoTpuTe, SI3bIK IJIMHHBIN, BO PTY He
ymeljaetcs. M nonydaetcsi y Hee: th-th-th-th-th! Kak pycckas nmuena XyxokuT? - 3-3-3-3-3.
- A anrnmiickas? - th-th-th-th (3-4 pasa). Pycckas pyraetcs - [3a-3a-3a], a aHrmiickas —
(ZeTy OBTOPSAIOT 3a yuuTenem) [Dx- Dx- Dx]. Pycckas - [33-33-33], a aHr/miickas - [Dg-
Dqg- Dq]. Pycckas - [3b1-3b1-3b1], @ anrmiickas - [DI- DI- DI].- A kK Beuepy OHU OCUIIIU U
pyCCKasi TTyesia CTasa )XyXoKaTh Tak: C-C-C-C-C-C-C. A KaK CTaJjla )XyXOKaTb aHTIuiCKast
nuena? [MpaBunbHO! th-th-th-th (rayxoit 3ByK)! (3-4 pa3a). Pycckas - [ca-ca-ca], a
aHrymickas - [Dx- Dx- Dx]. Pycckas - [cbI-cbI-cbi], a aHrnuiickas - [DI- DI- DI].”

. Urpa «JTrobombITHBIN KposiK» (0TpaboTtka 3BykKoB [D] - [s] This is...) 3Byk [D] ocobeHHO
CJI0’KHO TIPOM3HOCUTCS B COUeTaHHH €O 3BYKOM [s] B cTpykType This is...

OTpabaTbiBaeTCsi 3TO coueTaHUe MeCeHKOM:

This is a bear, this is a hare,

This is a dog and this is a frog.

This is a car, this is a star,

This is a ball and this is a doll.

[Tepen mporneBaHueM MeCeHKU YUUTe Tb MpeJjiaraeT JeTsM MOUrpaTh B TPYC/IMBOTO, HO
oueHb JTFOOOTBITHOTO KPOJIMKa (S3bIUOK), KOTODPBIH BBITJISIABIBAET U3 HOPKU (POT), UTOOBI
TIOCMOTPETh Ha HalllW UTPYILIKU, HO KX/l pa3 rnpsiueTcsi o00paTHO. M0o>KHO Z00aBUTH
Opatria Jsirca (pyka), KOTOPbI IyraeT KpoJiiKa Y BX0/ja B HOPKY.

. Urpa «I"opwi» (oTpaboTka couetanuii [wl] [w]] [wal] [wFq] ) “Now, let’s play a game!
I’m not the teacher! I’m a little girl!” (ITpukpernnsier Ha ronoBy 6anT) “This is my bow.
You aren’t boys and girls! (moaxozs k kaxxgomy) You aren’t a boy (girl)! You are
mountains! (Mmoka3biBaeT KapTUHKY - ropbl) You are big mountains!”

. Urpa «Thank you!» (otpabotka 3Byka[T] — Thank you!) “/letu, korjja Mbl 6/1arogapum,
TO JleJlaeM 3TO OT AyIIU. (Y uuTesb NPWKUMAaeT JIa[JoHb K TPYAU C CUJION U TPU 3TOM, KaK

OyATO OT 3TOTO AaB/IeHHsI KOHUMK ero si3blka BbICKakuBaeT u30 pTa.) Thank you!”
et cMetoTCs 1 OBICTPO 3aTIOMUHAIOT U TIOBTOPSIFOT 3TOT »KecT. Tereps, eciu pebeHoK
npor3HOCHuT 3BYK [T] HempaBU/IbHO, OCTaTOYHO TIPOCTO MPWXKATh PYKY K TPY/IM U OH CaM,
CMesICh, TIOTIPaBJIsieT ceosl.

. Urpa «Konokosmburk» (0TpaboTKa 3ByKa [N] — okoHUaHue -ing) “/leTu, BbI 3HaeTe, Kak
3BEHSIT YTPEHHUE KOJIOKOJIbYMKU? —ing, -ing! Morning! Good morning! (YuuTens roBoput
3T0 060/IPbIM BBICOKMM T'OJIOCOM U Jie/laeT BU/I, UYTO 3BOHUT B KOJIOKOTbUMK) A KaK 3BOHSIT
BeuepHUe KosloKoja? —ing, -ing! Evening! Good evening!” (YuuTenbs NOHWKaeT roJoc U
TeMI).

IIpunoxxenue 1

Ckasku
. «Kpacnasa manouka» Little Red Cap by Jacob and Wilhelm Grimm

Once upon a time there was a sweet little girl. Everyone who saw her liked her, but
most of all her grandmother, who did not know what to give the child next. Once she gave
her a little cap made of red velvet. Because it suited her so well, and she wanted to wear it
all the time, she came to be known as Little Red Cap.

One day her mother said to her, "Come Little Red Cap. Here is a piece of cake and a
bottle of wine. Take them to your grandmother. She is sick and weak, and they will do her
well. Mind your manners and give her my greetings. Behave yourself on the way, and do



not leave the path, or you might fall down and break the glass, and then there will be
nothing for your sick grandmother."

Little Red Cap promised to obey her mother. The grandmother lived out in the woods, a
half hour from the village. When Little Red Cap entered the woods a wolf came up to her.
She did not know what a wicked animal he was, and was not afraid of him.

"Good day to you, Little Red Cap."

"Thank you, wolf."

"Where are you going so early, Little Red Cap?"

"To grandmother's."

"And what are you carrying under your apron?"

"Grandmother is sick and weak, and I am taking her some cake and wine. We baked
yesterday, and they should give her strength."

"Little Red Cap, just where does your grandmother live?"

"Her house is a good quarter hour from here in the woods, under the three large oak trees.
There's a hedge of hazel bushes there. You must know the place," said Little Red Cap.

The wolf thought to himself, "Now there is a tasty bite for me. Just how are you going
to catch her?" Then he said, "Listen, Little Red Cap, haven't you seen the beautiful flowers
that are blossoming in the woods? Why don't you go and take a look? And I don't believe
you can hear how beautifully the birds are singing. You are walking along as though you
were on your way to school in the village. It is very beautiful in the woods."

Little Red Cap opened her eyes and saw the sunlight breaking through the trees and
how the ground was covered with beautiful flowers. She thought, "If a take a bouquet to
grandmother, she will be very pleased. Anyway, it is still early, and I'll be home on time."
And she ran off into the woods looking for flowers. Each time she picked one she thought
that she could see an even more beautiful one a little way off, and she ran after it, going
further and further into the woods. But the wolf ran straight to the grandmother's house
and knocked on the door.

"Who's there?"
"Little Red Cap. I'm bringing you some cake and wine. Open the door for me."
"Just press the latch," called out the grandmother. "I'm too weak to get up."

The wolf pressed the latch, and the door opened. He stepped inside, went straight to the
grandmother's bed, and ate her up. Then he took her clothes, put them on, and put her cap
on his head. He got into her bed and pulled the curtains shut.

Little Red Cap had run after flowers, and did not continue on her way to grandmother's
until she had gathered all that she could carry. When she arrived, she found, to her
surprise, that the door was open. She walked into the parlor, and everything looked so
strange that she thought, "Oh, my God, why am I so afraid? I usually like it at
grandmother's.” Then she went to the bed and pulled back the curtains. Grandmother was
lying there with her cap pulled down over her face and looking very strange.

"Oh, grandmother, what big ears you have!"

"All the better to hear you with."

"Oh, grandmother, what big eyes you have!"

"All the better to see you with."

"Oh, grandmother, what big hands you have!"

"All the better to grab you with!"

"Oh, grandmother, what a horribly big mouth you have!"



"All the better to eat you with!" And with that he jumped out of bed, jumped on top of
poor Little Red Cap, and ate her up. As soon as the wolf had finished this tasty bite, he
climbed back into bed, fell asleep, and began to snore very loudly.

A huntsman was just passing by. He thought it strange that the old woman was snoring
so loudly, so he decided to take a look. He stepped inside, and in the bed there lay the wolf
that he had been hunting for such a long time. "He has eaten the grandmother, but perhaps
she still can be saved. I won't shoot him," thought the huntsman. So he took a pair of
scissors and cut open his belly.

He had cut only a few strokes when he saw the red cap shining through. He cut a little
more, and the girl jumped out and cried, "Oh, I was so frightened! It was so dark inside the
wolf's body!"

And then the grandmother came out alive as well. Then Little Red Cap fetched some
large heavy stones. They filled the wolf's body with them, and when he woke up and tried
to run away, the stones were so heavy that he fell down dead.

The three of them were happy. The huntsman took the wolf's pelt. The grandmother ate
the cake and drank the wine that Little Red Cap had brought. And Little Red Cap thought
to herself, "As long as I live, I will never leave the path and run off into the woods by
myself if mother tells me not to."

They also tell how Little Red Cap was taking some baked things to her grandmother
another time, when another wolf spoke to her and wanted her to leave the path. But Little
Red Cap took care and went straight to grandmother's. She told her that she had seen the
wolf, and that he had wished her a good day, but had stared at her in a wicked manner. "If
we hadn't been on a public road, he would have eaten me up," she said.

"Come," said the grandmother. "Let's lock the door, so he can't get in."

Soon afterward the wolf knocked on the door and called out, "Open up, grandmother.
It's Little Red Cap, and I'm bringing you some baked things."

They remained silent, and did not open the door. The wicked one walked around the
house several times, and finally jumped onto the roof. He wanted to wait until Little Red
Cap went home that evening, then follow her and eat her up in the darkness. But the
grandmother saw what he was up to. There was a large stone trough in front of the house.
"Fetch a bucket, Little Red Cap," she said. "Yesterday I cooked some sausage. Carry the
water that I boiled them with to the trough." Little Red Cap carried water until the large,
large trough was clear full. The smell of sausage arose into the wolf's nose. He sniffed and
looked down, stretching his neck so long that he could no longer hold himself, and he
began to slide. He slid off the roof, fell into the trough, and drowned. And Little Red Cap
returned home happily and safely.

. «Tepemok» - «A House in the Wood»

Knacc (xopom): Here is a house in the wood, wood, wood. A mouse is running
through the wood, wood, wood. She stops at the door, door, door. She knocks at the door,
door, door.

Mouse: Who lives in the house? I’'m a mouse. My name is Ann. I’'m small. I like to
run. [ want to live in the house.

Knacc (xopom): Here is a house in the wood, wood, wood. A frog is running
through the wood, wood, wood. She stops at the door, door, door. She knocks at the door,
door, door.

Frog: Who lives in the house?

Mouse: 1 do. I’'m a mouse. My name is Ann. I’'m small. I like to run. And who are
you?



Frog: I’'m a frog. My name is Jane. I like singing and reading. Do you have a
brother?

Mouse: Yes, I do. What’s your mother’s job?

Frog: She is a manager. And what is your brother?

Mouse: He is a dentist.

Frog: Does he like to cook?

Mouse: No, he doesn’t. OK. Come to my house.

Knacc (xopom): Here is a house in the wood, wood, wood. A cock is running
through the wood, wood, wood. He stops at the door, door, door. He knocks at the door,
door, door.

Cock: Who lives in the house?

Mouse and Frog: We do. I’'m a mouse. And I’'m a frog. Who are you?

Cock: I’m a cock. My name is Mike. I like singing and dancing. I can ride a bicycle.

Mouse: Is your family big or small?

Cock: It’s big. And do you have a sister?

Mouse: Yes, I do. She likes to get presents. Do you like to get presents?

Cock: Yes, I do. I like cakes with candles.

Frog: Where does your mother live?

Cock: She lives in London in a nice house.

Frog: OK. Come and live with us.

Knacc (xopom): Here is a house in the wood, wood, wood. A cat is running through
the wood, wood, wood. He stops at the door, door, door. He knocks at the door, door,
door.

Cat: Who lives in the house?

Mouse, Frog, and Cock: We do. I'm a mouse. My name is Ann. I'm a frog. My
name is Jane. I’m a cock. My name is Mike.And who are you?

Cat: I’m a cat. My name is Den.

Frog: What can you do?

Cat: I can jump, run, dance and play football.

Cock: When is your birthday?

Cat: It’s in March.

Mouse: OK. Come and live with us. We are very happy!

3. «3onymka» - Cinderella

Once upon a time there lived a young pretty girl. Her mother was dead and her
father had married a widow with two daughters. Her stepmother didn't like her and scolded
her always. She only loved and cared for her own daughters. For this reason Cinderella
always lived unhappily.

Her step mother never gave her good clothes to wear, good food to eat and any time
for rest. Her life was very miserable. She worked hard all day. Only in the evening she was
allowed to sit near the cinders, for a while. That’s why everybody called her Cinderella.

One fine morning, an announcement was made in the town. It was about the ball
dance to be held in the palace. The step mother and her daughters became very excited for
the ball dance. They purchased new gowns, new shoes and new jewelries for the function.
When Cinderella heard about it she also wanted to go there but she didn’t have the guts to
ask her stepmother.

She went back to her room and started crying on her destiny. She was missing her
mother very much when suddenly a fairy appeared in front of her. Don't worry Cinderella,



said the fairy. I know you want to go to the ball dance. And so you shall... But how can I,
asked Cinderella.

The fairy smiled. With a flick of her magic stick Cinderella found herself wearing
the most beautiful dress she had ever seen with lovely shoes and jewelries. The fairy also
brought a sparkling coach for Cinderella to reach the palace. Cinderella could hardly
believe her eyes. She was very happy. Cinderella thanked the fairy and went towards the
palace.

When she entered the palace she was very surprised to see it so beautifully
decorated. She met people around, danced and enjoyed a lot at the ball. Soon the prince
and the king entered the hall. Everyone stopped dancing. They wanted to meet the prince,
but... but the prince was finding someone lese in the huge crowd. He was finding his
princess of dreams. He saw Cinderella standing far off near the stairs; the prince went
towards Cinderella and offered her to dance with him. Both of then danced together for a
long time. It seemed as if the prince was in love with Cinderella.

Now it was half night, Cinderella had to return back home before her stepmother
and sisters returned. She remembered what the fairy had said, and without a word of
goodbye she slipped from the Prince’s arms and ran down the steps. As she ran she lost
one of her shoes, but not for a moment did she dream of stopping to pick it up!

The Prince who was now madly in love with her picked up the shoes and asked his
ministers to go and search for the girl. I will never be content until I find her!”

So the ministers tried the slipper on the foot of every girl in the town but were not
successful. When they reached Cinderella’s home, her sisters too tried to wear the shoes
but unluckily they failed. The shoes didn’t fit anyone of them. Cinderella was standing
nearby, the ministers asked her to try the shoe as well. Her sisters laughed at this. When
Cinderella wore the shoe it fitted perfectly. Everyone was surprised to see that. The prince
also reached there, he was happy to find her dream girl. He took Cinderella to his palace
and soon they got married.

Cinderella begins a happy life with the prince.....

ITpunoxenue 2
doHeTHUECKHE UT'PBI
HNrpa «Komapsl 4 oCbI»

[TpeaioKuTe AeTIM BBIMOJIBUTD 3BYK [Z] - [2-z-z] 1 0OBsicHUTe, UTO TaK B Haieih
urpe OyyT XKy*OKaTh KOMaphbl, IOTOM TIPe/JIOKUATE IeTSIM BBIMOJIBUTE 3BYK [0] - [6-0-0] u
00BSICHUTE, UTO TaK OyAyT >Ky*OKaTh ocbl. KaXkblil pa3, Korja OyayT >Ky*oKaTb KOMaphbl
(3ByK [z]), AmeTu [OO/KHBI XJOMAaTh B JIaZIoHH, OYATO OTTOHSIOT KOMapoB, a Korja
3a)Ky»OoKaT oChl (3BYK [0]), OHU JIO/DKHBI CHZETb TUXO, YTOOBI Oca MX He yKycwia. Llenb
WIPbI - HAYYUTh pa3/iMuaTh Ha CIyX 3BYKHM [z] u [D].

Hrpa «ITuénbi» (oTpaboTKa 3ByKoB [8]-[0])

- Jlroburte i BBl cka3ku? Torga caymiaiite! OfHa pycckas Imueia cujena Ha
1BeTKe. Bpyr Ha TOT >ke L|BETOK MpuW/eTesa aHIJIMMCKas rmuesna. Pycckoil muesne 3To He
NoHpaBuI0Ch. OHa JKYXUKUT, pyraetcs: 3-3-3-3-3-3! U aHr/iviickas nuesa e He yCTymaer.
Ho y Hee, B3r/isiHMTE, S3bIK JJIMHHBIM, BO PTY He ymelaetcs. U Beixogut y Hee: th-th-th-
th-th! Kak pycckasi muena >Kyx#OKUT? - 3-3-3-3-3. - A aHrimiickas? - th-th-th-th (3-4 paza).
Pycckasi pyraetcs - [3a-3a-3a], a aHr/iuiicKas - (AeTy MOBTOPSIIOT 3a yuuTesieM) [da-0a-0a].
Pycckas - [3e-3e-3e], a aHrmiickas - [0e-Oe-Oe]. Pycckas - [3u-3u-3u], a aHT/IMiiCKas - [0i-
0i-0i]. A K Beuepy OHM OCWIL/IM, U PyCCKasi Muesia CTajaa >Ky»’KaTb Tak: C-C-C-C-C-C-C. A
KaK CTaja XyXokaTb aHriuiickas muena? [lpaBuibHo! th-th-th-th (rnyxoit 3Byk)! (3-4



pa3a). Pycckasi - [ca-ca-ca], a aHriuiickas - [Ba-Ba-0a ]. YkpauHckas - [cu-cu-cu], a
aHI/IMKUCKag - [0i-0i-6i].
IIpuinoxenue 3
Ckoporosopku
[b]
A big black bug bit a big black bear, made the big black bear bleed blood.
Blake's black bike's back brake bracket block broke.
[b], [t]
The batter with the butter is the batter that is better!
Betty Better bought some butter. "But," she said, "this butter's bitter.
If I put it in my batter, it will make my batter bitter.
But a bit of better butter will make my bitter batter better."
So she bought a bit of better butter and made her bitter batter better.
[i]
Each Easter Eddie eats eighty Easter eggs.
[f]
There was a young fisher named Fisher who fished for a fish in a fissure.
The fish with a grin, pulled the fisherman in; now they're fishing the fissure for
Fischer.
[ml, [n], [g]
Can you imagine an imaginary menagerie manager imagining managing an
imaginary menagerie?
[pel, [pil
Peter Piper picked a peck of pickled peppers.
Did Peter Piper pick a peck of pickled peppers?
[sil
Six sick sea-serpents swam the seven seas.
Isil, [[]
The sixth sick sheik's sixth sheep's sick.
[sil, [st]
Six stick shifts stuck shut.
[w], [wan]
One-One was a racehorse;
Two-Two was one, too.
When One-One won one race,
Two-Two won one, too.
[w], [z]
Whenever the weather is cold.
Whenever the weather is hot.
We'll whether the weather,
Whatever the weather,
Whether we like it or not.
IIpunoxenue 4
CTuxorBOpeHus
Good morning! Good morning!
Good morning! Good morning!
Good morning to you!
Good morning! Good morning!



I am glad to see you!

Good morning! Good morning!
And how do you do?

Good morning! Good morning!
I’m fine, how are you?

I see green...

I see green, I see yellow,

I see that funny fellow.

I see white, I see black,

I see this and that and that.

I see pink, I see brown,

I stand up and I sit down,

I see red, I see blue,

I see you and you and you!
Colours

Red and yellow, pink and green,
Orange and purple, and blue,

I can sing a rainbow,

Sing a rainbow,

Sing a rainbow too.

Red and yellow, pink and green,
Orange and purple, and blue,

I can see a rainbow,

See a rainbow,

See a rainbow too.

Soap

Soap is green or red, or white,
Or blue, or black as inc.

But when you wash it is turn white,
It is so strange, I think.

Blue sea...

Blue sea, green tree.

Brown hand, yellow sand.
Rose red, grey head.

Snow white, black night.
About Weather

If bees stay at home,

Rain will soon come;

If they fly away,

Fine will be the day.

Evening red and morning grey,
Send the traveller on his way;
Evening grey and morning red,
Bring the rain upon his head.
When the dew is on the grass,
Rain will never come to pass.
A sunshiny shower

Won't last half an hour.



My family

I have a father,

I have a mother,

I have a sister,

I have a brother.

Father, mother,

Sister, brother -

Hand in hand

With one another.
Solomon Grundy
Solomon Grundy,

Born on Monday,
Christened on Tuesday,
Married on Wednesday,
Took ill on Thursday,
Worse on Friday,

Died on Saturday,

Buried on Sunday:

This is the end

Of Solomon Grundy.

New Year

A happy New Year!

The day is so clear,

The snow is so white,

The sky is so bright, We shout with all our might:
“A happy New Year!”

My Wish

A happy New Year for me,
A happy New Year for you,
A happy New Year for everyone!
That’s what I wish — I do!
Robin

In winter-time

When the days are chill,

A robin sits on my window-sill.
I putout bread

For him to eat,

And cake-crumbs too

As a little treat.

He picks them up

So prettily,

Then sings a “Thank you”
Song for me.

Lazy Mary

Lazy Mary, will you get up,
Will you get up,

Will you get up,

Lazy Mary, will you get up,



Will you get up today?

No, no, Mother, I won't get up,

[ won't get up,

I won't get up,

No, no, Mother, I won't get up,

I won't get up today!

Little Miss Muffet

Little Miss Muffet, sat on a tuffet,

Eating her curds and whey;

Along came a spider, who sat down beside her
And frightened Miss Muffet away.

New Year Tree

Oh, New Year Tree, Oh, New Year Tree,

Who we love to see you!

We’ll make some trimmings just for you

Of red and gold and green and blue.

Oh, New Year Tree, Oh, New Year Tree,

Who we love to see you!

Three Little Kittens

Three little kittens they lost their mittens, and they began to cry,
"Oh mother dear, we sadly fear that we have lost our mittens."
"What! Lost your mittens, you naughty kittens!
Then you shall have no pie."

"Meeow, meeow, meeow, now we shall have no pie."
The three little kittens they found their mittens,
And they began to cry,

"Oh mother dear, see here, see here

For we have found our mittens."

"Put on your mittens, you silly kittens

And you shall have some pie"

"Meeow, meeow, meeow,

Now let us have some pie."

The three little kittens put on their mittens

And soon ate up the pie,

"Oh mother dear, we greatly fear

That we have soiled our mittens."

"What! soiled you mittens, you naughty kittens!"
Then they began to cry, "Meeow, meeow, meeow"
Then they began to sigh.

The three little kittens they washed their mittens
And hung them out to dry,

"Oh mother dear, do you not hear

That we have washed our mittens."

"What! washed your mittens, you are good kittens."
But I smell a rat close by,

"Meeow, meeow, meeow" we smell a rat close by...
Once I caught a fish alive

One, two, three, four, five,



Once I caught a fish alive,

Six, seven, eight, nine, ten,

Then I let it go again.

Why did I let it go?

Because it bit my finger so.

Which finger did it bite?

This little finger on the right.

A Hippo holiday

Hippos are always doing things

Like eating chocolate cake.

Hippos are always lying In the mud

at the bottom of the lake.

So now all the hippos are playing

And to all the people they're saying,

This is our hippo holiday."'

It's a hip, hip, hip, hip, hippy

It's a hap, hap, hap, hap, happy

It's a hip, hip, hip, hooray

It's a happy hippo holiday.

Hippos are always blowing

Bubbles at the bottom of the pool.

Hippos like blowing bubbles,

Because the bubbles keep them cool.

So now all the hippos are playing

And to all the people they're saying,

This is our hippo holiday.'
IIpunoxenue 5

ITecun

The ABC

ABCDEFG

HIJKLMN

OP

QUSTUVW

QUSTUVW

XYZ

Oh, well, you see

Now I know the ABC.

"How are you?"

Hello, how are you?

Hello, how are you?

Hello, how are you?

Hello, how are you?

I'm hungry,

I'm tired,

I'm cold,

I'm sad

Hello, how are you?

Hello, how are you?



Hello, how are you?

Hello, how are you?

I'm happy

I'm great

I'm good

I'm OK

Hello, how are you?

Hello, how are you?

Hello, how are you?

Hello, how are you?

I bought a pretty cat

I bought a pretty cat

My cat pleased me

I fed my cat under that old tree
My cat says ‘Fiddle-I-fee!’

I bought a pretty duck

My duck pleased me

I fed my duck under that old tree
My duck says quack, quack

My cat says Fiddle—I—fee!

I bought a pretty goose

My goose pleased me

I fed my goose under that old tree
My goose says gaggle, gaggle
My duck says quack, quack

My cat says Fiddle—I—fee!

I bought a pretty hen

My hen pleased me

I fed my hen under that old tree
My hen says shimmy shack, shimmy shack
My goose says gaggle, gaggle
My duck says quack, quack

My cat says Fiddle—I—fee!

I bought a pretty pig

My pig pleased me

I fed my pig under that old tree
My pig says oink, oink,

My hen says shimmy shack, shimmy shack
My goose says gaggle, gaggle
My duck says quack, quack

My cat says Fiddle—I—fee!

I bought a pretty cow

My cow pleased me

I fed my cow under that old tree
My cow says moo, moo

My pig says oink, oink

My hen says shimmy shack, shimmy shack
My goose says gaggle, gaggle



My duck says quack, quack
My cat says Fiddle—I—fee!

I bought a pretty horse

My horse pleased me

I fed my horse under that old tree
My horse says neigh, neigh
My cow says moo, moo

My pig says oink, oink

My hen says shimmy shack, shimmy shack
My goose says gaggle, gaggle
My duck says quack, quack
My cat says Fiddle—I—fee!
Jingle bells

Dashing through the snow

In a one-horse open sleigh
O'er the fields we go
Laughing all the way.

Bells on bob-tail ring
Making spirits bright

What fun it is to ride and sing
A sleighing song tonight.
Chorus (ripurneB)

Jingle bells, jingle bells
Jingle all the way,

Oh what fun it is to ride

In a one-horse open sleigh, O
Jingle bells, jingle bells
Jingle all the way,

Oh what fun it is to ride

In a one-horse open sleigh.
A day or two ago

I thought I'd take a ride

And soon Miss Fanny Bright
Was seated by my side;

The horse was lean and lank
Misfortune seemed his lot,
We ran into a drifted bank
And there we got upset.
Chorus (mipurneB)

A day or two ago

The story I must tell

I went out on the snow

And on my back I fell;

A gent was riding by

In a one-horse open sleigh
He laughed at me as

I there sprawling laid

But quickly drove away.



Chorus (ripurneB)
Now the ground is white,
Go it while you're young,
Take the girls along
And sing this sleighing song.
Just bet a bob-tailed bay,
Two-forty as his speed,
Hitch him to an open sleigh
And crack! You'll take the lead.
Chorus (ripurneB)
We wish you a Merry Christmas!
We wish you a Merry Christmas!
We wish you a Merry Christmas
and a Happy New Year!
We want some figgy pudding.
We want some figgy pudding.
We want some figgy pudding,
and a cup of good tea.
We won't go until we get some.
We won't go until we get some.
We won't go until we get some,
so bring it out here.
We wish you a Merry Christmas!
We wish you a Merry Christmas!
We wish you a Merry Christmas
and a Happy New Year!
The Name Chant
Andy, Jenny, Kate, Kate, Kate.
One, two, three, four, five, six, seven, eight.
Lisa, Sarah, Kate, Kate, Kate.
One, two, three, four, five, six, seven, eight.
Scott, John, Kate, Kate, Kate.
One, two, three, four, five, six, seven, eight.
Andy, Jenny, Kate, Kate, Kate.
One, two, three, four, five, six, seven, eight.
Who's afraid of Big black spiders?
Who's afraid of big black spiders,
Big black spiders.
Big black spiders?
Who's afraid of big black spiders?
Me, me, me, me, me!
I'm not afraid of big black spiders,
Big black spiders,
Big black spiders.
I'm not afraid of big black spiders,
No, no, no, not me!
Family
This is my sister, and that is my brother



This is my father, and that is my mother.

Family, family,

Family, family, family, my family’s great.

This is my aunt, and that is my grandma

This is my uncle, and that is my grandpa.

Family, family,

Family, family, family, my family’s great.
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JloroBopku

Food

BkycHoTuia! ...very good!

[Tty Ha3eiBaroT ...food.

[1g mapuka, [Jis gpyra,

[Ipurmac s caxap ... sugar.
Maco Hy>KHO BCeM pebsiTam.

MacJio no-aHr/IMKcKH .. .butter.
Color

YuuTs LiBeTa g cTana

LIBeT ro-aHIIMMCKH ... color.
Y MeHsI COMHeHUH HeT
KpacHbIi1 IBET KOHEYHO ... red.
O6/MM3HYBIIMCH KOIIIKA Chesia
KenTok >xentbiii. XKentslii ... yellow.
A Tony, uay Ko gHy

CuHMI LIBET KOHEYHO ... blue.
OueHb yepHbIM Herp JDkek,
YepHbIil NO-aHIVIMKACKM ... black.
Family

ThI He JIEHUCH, a TIOBTOPMU:
Cembst uHaue ... family.

Father, mother, sister, brother,
uncle, aunt, daughter, son,
Bcex poJHBIX 51 TTepeunc/Ini,

s BCto ... family Ha3Ban.

Ona mMeuTaeT ObITb aPTUCTKOMN
Mos cecTpeHKa — MoA ... sister.
Motii GpaT pa3bus cerofHs Ba3y
Motii 6paT — MaJIbIlII,

Moii 6paTuK - ... brother.

Hsins CKpypk rmoexas B 6aHK,
[siaro HasbiBaro ... uncle.

Tetsi! A Tenepb TBOU (haHT!
TeTs Mo-aHI/IMHACKY ... aunt.
JJOouKy Kak Bbl Ha3oBeTe?
[Touka nmo-aHrIMICKY ... daughter.
Moii CbIHOK HUCTIOPTH/ KpaH.
CbIH, CHIHUIIIKA 3HAUMUT ... SOMN.
School



[To-aHI/IUMCKY KaXK/IbIN JIeHb
PYUKY Ha3bIBaeM ... pen.

S prCyHOK CBOM MOBECHIT

1 yOpas B mieHarsl - uTo? ... pencil.
By B K/1acce MHOTO pyK!
KHura no-aHriauicku ... book.
Cen 3a napTy, C/bIIIEH TPeCK,
rapTa Io-aHIJIMKCKY ... desk.
Ha, ne>xXypHbIv rocTapacsl.
Yucrora! Ectb Men u ... duster.
Kycouek mena fiaii, Ipy>KOK.
Kycouek mena ... piece of chalk.
YueHUK K JOCKe ULeT.

KnaccHas nocka ... blackboard.
XOTb ¥ MaJio emy JIeT,

3HaeT OH, UTO KapTa ... map.

Ja, 3aTIOMHUTB 5 CyMelo:

Ctyn Mbl Ha3biBaeM ... chair.
Bce mbI fenany He pas
ylIpakKHeHue ... exercise.

BuKy oueHb MHOTO JIMUU:

Ha KapTHHKe ... in the picture.
Yuy aHrIMKCKYe C/I0Ba,

Oepy s uiib pa3ber.

[Toptdens, s 3Hat0 — 37O ... bag,
U cymka Toxe ... bag.
[Tpockakas xou KOBOOIA.
ManbuMK Mo-aHIJIMUCKH ... boy.
Ha okHe 1LIBeTOK pacLiBe,
rosivBasa ero girl.

Ture, 1eTy, He, KpUUUTE:

B Kiacc 3axoauT English teacher.
[loJIro-A01ro HOCOM XJTFOTIAs
YUEHUK aHTJIMACKHH ... pupil.
YHBIBaTb COBCEM He OyzeT,

OH - CTYy/IeHT, aHTJIMMCKUH ... student.
Be3ze 6ymakHbie HaK/IeNKH.
bymara ro-aHrjimmcKH ... paper.
YuciurebHbIE

BoT nipuiiies1 K HaM TepBbIA FOCTh.
[TepBbiii 110-aHTIMMCKH ... first.
BTopoe oTKpeITHE BekKa,

Bropoe, BTOpOM - 370 ... second.
TpeTuii pa3 3BeHUT 3BOHOK.
TpeTuii 1o-aHIIMKUCKU ... third.
CoBceM OJIUH Thl OPO/UIITH TaM.
OpuH, ofiHa - UHaye ... one.

[Be U3IOMUHKH BO PTY.




[To-aHTTUMCKU [IBOMKA ... tWO.
Ckopeit uam crojja! cMOTpH:

Y KOIIKY TpU KOTeHKa - three.

Y MalllMHbI KOJIeco,

Nx Bcero yetsbipe ... four.
Hukorza He 3a0bIBai,

Yro naTepka 370 ... five.

B npumepe Heun3BecTeH X.

[ITecTh MO-aHTTMICKHU Oy7eT ... SiX.
Monog s v 3esieH.

CeMb JieT MHe - 3HauuT ... seven.
Moeli cecTpeHKe BOCEMb JieT.

A BOCeMb TO-aHIJIMUCKHY ... eight.
[eBsSITb - ThI 3aTIOMHHAM -
[To-aHrMMCKU MPOCTO ... Nine.
YKe mioren JecaTbid [jeHb.
[ecaTb Mo-aHTJIUKCKM ... ten.
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